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ZARANIE SLASKIE

ROCZNIK VI. W CIESZYNIE, 31 MARCA 1930. ZESZYT L

.Zaranie Slaskie" rozpoczyna szésty rok swego istnienia.

Stworzone ongi$, przed laty, przez zastuzonego regionaliste $laskiego, Dr.
Ernesta Farnika, rozpoczeto mréwcza prace, wyodrebniong, sieroca, usitujgc
odkryé, pokazaé i przekonaé o urodzie regjonu $laskiego nietylko nas, Slazakéw,
lecz calg Polske. Przez cztery lata — od roku 1908 do 1912 — borykato sie
z niepojetemi dla nas dzi$ trudnosciami, wspierane i prowadzone przez ludzi
szarych i nieznanych, ktorym tak bardzo umliowanym byt ow drobny sptachec
ziemi polskiej. Slascy ksieza, nauczyC|eIe i gornicy byli jego wspdtpracownika-
mi. Owych kilkanascie numeréw wydobyto na bozy sSwiat malenkie, proste,
a jednak tak drogie kulturze polskiej cuda, ktore z pewnoscig bytyby prze-
padly na zawsze. Brat nasz w innych dzielnicach Polski dziwowat si¢ niejedno-
krotnie, biorac do reki owczesne ,Zaranie Slqskle Ze na zapomnianej przez
niego ziemi krzewi sie samoistne zycie polskie, ze istnieje na niej kultura polska,
wywodzgca sie od Piastow. Tamte cztery roczniki rzetelnie spetnity swoje
zadanie.

Przed rokiem ,Zaranie Slaskie" za inicjatywa Dr. Ernesta Farnika
wskrzeszono ponownie. To, co byto ongi$ dla nas dalekiem marzeniem — spel-
nito sie. Slask wrocit do Polski. Warunki istnienia naszego pisma zmienity sie,
nie zmienity sie jednakowoz jego cele. Cele te poniekad nawet wzrosty. Dzisiaj
cala Polska widzi na Slasku tylko kominy, styszy tylko turkot maszyn i dZW|ek
Zelaza. Patrzy na Slask, jak na dziecko, ktére wrdcito do swej matki, niosac
jej w goscincu nieprzebrane skarby. Duszy jego nie zna jednak. Nadchodzi do-
piero chwila, w ktorej przyjdzie jej odkry¢ i pozna¢ bogactwo duszy i serca
Slgskiego. ,Zaranie Slaskie" ma by¢ jakoby tg drogg, po ktérej pdjdzie owo
poznanie. To jest nasz program.

Powtarzamy: Slask poza swemi kopalniami i fabrykami nie jest jeszcze
odkryty. To¢ juz Zeromsk| upominat sie o odnalezienie duszy regjonow,
a przedewszystkiem Slaska. Pragniemy, zeby ,Zaranie Slaskie" bylo jako ta
dion szczodra, ktora siega w giebokie trowty i jej przyskrzynki, wydobywajgca
z nich tak dilugo przechowywane nieznane dotychczas skarby. Niechaj sie ura-
duje serce brata! Przy pomocy tych wszystkich, ktdrzy znalezli w sobie umi-
towanie ziemi $lgskiej, pragniemy krzewi¢ regjonalizm, bedacy wedtug stow
Zeromskiego ,,nowg rzeczywistoscig Polski odrodzonej".

REDAKCJA ,ZARANIA SLASKIEGO



Juljan Przybos.

Konjunktura literacka na élqsku.

Dopiero ostatni ubiegly rok poddac
moze baczniejszemu obserwatorowi zagad-
nienie, ktore nalezatoby nazwac: literatu-
ra $laska, Slask w literaturze, czy tez —
w szerszym zakresie — ,S$lasko$c* kultu-
ralna. Slask, wojewodztwo Slaskie, zwyklto
sie ogolnikowo mianowa¢ ,pertg* Polski,
majagc w tej banalnej przenosni na mysli
jego bogactwo materjalne. | oto ten ,klej-
not" zaczyna ujawnia¢ dagznosci do bity-
szczenia w skarbcu kultury polskiej swia-
tlem wiasnem i oryginalnem.

Zanotujmy kilka przyczyn tego pocie-
szajgcego objawu. Wojewoda Grazynski
zaktada Muzeum S$laskie, organizuje kon-
kurs literacki na temat zwigzany ze Sla-
skiem, wiecej: zywi ambicje wydobycia
z samorodnych zrddet regjonalnych ory-
ginalnej kultury Slaskiej. W ,Zaraniu" cy-
towano juz jego metafore o ,piorunie”,
ktéry ma brzmie¢ w burzy kultury pol-
skiej". Zapewne refleksem tych daznosci
wojewody jest zorganizowanie ,Slaskiego
zwigzku literatéw", wydawnictwo pierw-
szego ,Rocznika Przyjaciot Nauk" i t. p.
Do ozywienia literackiego na Slasku przy-
czynit sie zapewne jubileusz ,Znicza" i
wydana przez to stowarzyszenie akade-
mickie ,Ksiega o Slasku”, a takze wzno-
wienie ,Zarania Slaskiego".

Sprébuje w tej zarysowujgcej sie kon-
junkturze literackiej na Slasku ustali¢ kil-
ka punktéw widzenia. Spodziewam sig, ze
préba obejrzenia ,Slaska literackiego" z
paru roznych stron pobudzi dyskusje teo-
retyczng w tej sprawie.

Slaski regjonalizm kulturalny ma przed
sobg bodaj najszczesliwsze horoskopy roz-
woju. Gorny Slgsk — ,kopalnia" tema-
tow, niewyczerpana i nawskro$ nowocze-
sna. Slask Cieszynski — ,dziedzina" ory-
ginalnej ludowosci, pieknego krajobrazu.
Te dwie czeSci wojewddztwa zdajg sie
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uzupetnia¢ wzajemnie: w jednej rozmach
industrjalizacji, wysitek nowozytnej pro-
dukcji, w drugiej — ruralizm, kojgca fa-
godnos¢ wzgorz beskidzkich. Fabryki — i
chatupy istebnianskie, syreny — i gajdo-
sze, kopalnie — i Czantorja. Ciekawy lud:
uparty, twardy ,sapieron" gornoslaski i
— baca z pod Rownicy. Przebogata ,ko-

palnia", rozlegta ,dziedzina" motywdw
literackich.

Sytuacja dla tworczego literata tern
szczesliwsza, ze ten teren — literacko jest

wiasciwie nietkniety jeszcze. To, czem
wszyscy Slazacy stusznie sie szczyca jako
dowodem swojego zwiazku z kulturg ogdl-
nopolska, jest publicystyka uswiadamiajg-
co-patrjotyczng, ale nie jest w zadnej mie-
rze literaturg artystyczng. Ci szlachetni
rymotwarcy i ci pracowici dziatacze-pro-
zaicy, autorzy sztuk ludowych i ludowych
opowiesci sg zaledwie przedslowiem lite-
ratury. Twérczemu artyscie Slask odstania
niewyzyskane skarby.

Ale tutaj wazne zastrzezenie.

Jesli niezuzyte bogactwo tematyczne
Slagska moze byé od$wiezajagcem powie-
trzem obserwacji dla artysty wysokiej kla-
sy, to dla pisarza S$redniego i tuziemca
przedstawia niebezpieczenstwo.  Pisarz
$redni moze tacno utong¢ w tem obfitem
zrodle samorodnej odrebnosci. Kolorowosé
folkloru i grozna dynamika wielkoprze-
mystowej pracy, pulsujgce tetno zycia i
idylliczno$¢ zapadtej wioszczyny, wszyst-
ko to moze sta¢ sie celem ekspresji samym
dla siebie, zamiast stanowi¢ jedynie S$ro-
dek do ksztaltowania wiasnej wizji rze-
czywistosci. Tem fatwiej, ze droga w Kkie-
runku takiej opisowosci samej w sobie
jest juz utartg przez tych wiasnie pisarzy-
| dyletantow, ktorzy przygotowali Slgsk na
| przyjecie Polski.



Nalezatoby tedy postawi¢ pytanie, czy
kontynuowanie takiej pracy kulturalnej
od podstaw, literaryzowanie wszelkich ob-
jawow rodzimosci $laskiej, czy — jest ce-
lowe? Prace taka prowadzi mysl, ze
z tych drobnych przyczynkéw, stylizo-
wanych ,,po naszemu" anegdot, opowiesci,
wierszy i nowel wykwitnie kiedy$ dzielo
na miare naprawde artystyczng. A tym-
czasem nalezy hodowa¢ to co jest, sku-
pia¢ wszystkich piszacych, jacy siedzg na
Slasku.

Ta my$l zapewne zrodzita ,Slaski
zwigzek literatow", zlozony z tuziemcéw,
kontynuujacych taka wiasnie zasciankowa
muze. Organizacja jest studnig sit w kaz-
dej dziedzinie zycia, z wyjatkiem tej
dziedziny, w ktorej decyduje indywidual-
nos¢. W sztuce znaczy tylko: talent —
albo idea. Twoércza idea artystyczna win-
na sta¢ na czele kazdej organizacji lite-
rackiej, jeSli nie ma ona na celu spraw
wytgcznie zawodowych, a na Slasku lite-
ratow, zyjacych jedynie z pidra, o ile mi
wiadomo, niema.

To, co pisze sie na Slasku, posiada
wartos¢ wzgledng, znaczenie wskaznika
budzacej sie literatury artystycznej. Do
utworéw tych, prozy i wierszy, nie trzeba
przyktada¢ miary obowigzujacej dzieto
sztuki. Wprawdzie osiadta tutaj Z. Kos-
sak-Szczucka probowala raz zuzytkowac
literacko Slask i gware $laska, ale byta
to préba nieudana. Druga, szczesliwszg
proba wyjscia ze Slaska poza Slask jest
wydane niedawno ,Serce za tamg" Gusta-
wa Morcinka.

Ale stwierdzenie niedojrzatosci literac-
kiej Slagska nie jest rozwigzaniem zagad-
nienia; nie powinno rozgrzesza¢ inercji i
przecietnosci, ni hodowa¢ dla niej pobtaz-
liwosci. Nietylko talent budzi uspiong
tworczos¢, w wiekszej mierze czyni to cze-
sto — idea. Jaka idee postawic literaturze
$laskiej? Scidlej: z jakim z istniejacych i
czynnych kierunkéw artystycznych po-
wigzac Slask?

Juljan Przybosé: Konjunktura literacka na Slasku.

Sprawy tej nie zadowoli prosta odpo-
wiedz: regjonalizm. Regjonalizm nie jest
ideg czysto artystyczng, — to hasto po-
mocnicze w formutowaniu kierunku. Re-
gjonalizm nie podaje, w jakie sposoby i
formy artystyczne nalezy ujmowac zakre-
Slony regjonem materjat, chodzi mu tyl-
ko o podkreslenie odrebnosci tego mate-

rjatu; spetnia wiec znowuz — role spich-
rza kulturalnego, z ktérego majg ko-
rzysta¢ nastepcy: czysci artysci. Hasto

~regjonalizmu” nie wystarcza.

Z kierunkdéw, dziatajacych we wspot-
czesnej literaturze polskiej, najblizszym
napozor Slaskowi wydaéby sie  mogt
-Czartak" E. Zegadtowicza. Z dwojakich
wzgleddéw: jest to kierunek wyrosty z re-
gjonu i to z regjonu pokrewnego Slaskie-
mu: beskidzkiego. ,Czartak" ideologja
swojg obejmuje wiec w pewnym zakresie
i Slask, jego cze$¢ beskidzka. RoOwniez
ideologjg ,,Czartaka" przylegataby do te-
go, co na Slasku Cieszynskim dotychczas
uprawiano: ludowos¢, nieco tylko arty-
styczniej stylizowana, kult t. zw. prosto-
ty, ideat chrzescijanski, upatrywany w
Swigtobliwych  prostaczkach-powsinogach
i t. p. Jeszcze jedna okoliczno$¢ przema-
wiataby za przyjeciem tego kierunku za
»nasz", $laski: jedyni literaci, ktorzy wy-
szli poza Slask, sympatyzujg z tym ru-
chem. Kossak-Szczucka bodaj-ze formal-
nie nalezy do grupy ,Czartaka". Autor-
ke powiesci- historycznych skianiajg do
kierunku idealizujgcego ,,powsinogow" za-
pewne upodobania dewocyjne; Gustaw
Morcinek tez sie do Zegadiowicza gar-
nie.

Ale po pierwsze: prostotliwosé i ckli-
wo-pierniczkowe stylizowanie goérala be-
skidzkiego nie odpowiada rumianej praw-
dzie zycia tego ludu. Nie prowadzi ono
do odkrycia z pod szychu poetycznych
-wycinanek" rzetelniejszej prawdy arty-
stycznej. Po wtdre: regjonalizm ,Czarta-
ka" przeciwstawia sie bardzo bezwzgled-
nie urbanizmowi, wyklina miasto, ,siedli-
sko niecnoty", apoteozujgc jedynie wies,
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Juljan Przybo$: Konjunktura literacka na Slasku.

zycie z przyrodg i poczciwych druciarzy;
nie ma wiec nic wspolnego z tem, co
w wyobrazni Polaka tgczy sie z pojeciem
Slaska: z kolumnadg kominéw fabrycz-
nych i szybami kopaln.

A wigc? Czy nie nalezatoby powigzac
usitowan literackich Slaska z kierunkiem
wrecz temu ruralizmowi przeciwnym?
Kierunek ten, aprobujacy nowoczesnos¢,
wyprowadzajacy nowe formy artystyczne
z form zycia wspotczesnego, moznaby naj-
ogolniej nazwa¢ ,cywilizacyjnym". Czy
poczatkujacy literaci $lascy nie powinni
nawigzaC kontaktu z temu grupami, ktore
propaguja poezje ,spoteczng"? Slask po-
winienby stang¢ w awangardzie sztuki.

Ludwik Brozek.

Najbardziej zachodni, najbardziej uprze-
mystowiony i zrdéznicowany spofecznie
regjon — w stuzbie najbardziej nowocze-
snej ideologji artystycznej. Moéwie o0gol-
niej: artystycznej, nietylko dlatego, ze pla-
styka, a szczegllnie architektura nowo-
czesna ma na Slasku szerokie pole dziata-
nia; na Slasku budujemy najwiecej. Ale
takze dlatego, ze sztuka nowoczesna jest
tworczoscig jednolita, obejmujaca i zespa-
lajacg wszystkie dzialy sztuki, a nawet
pracy ludzkiej. Czy wiec tak pojeta sztu-
ka nie wyrastataby naprawde z ducha te-
go kraju, ktory jest w najszybszym mar-
szu ku postepowi i nowoczesnosci w Pol-
sce?

O bibljografji cieszynskiej i rzeczach pokrewnych.

Przez dtugie lata odrodzenia narodo-
wego Cieszyn byt niejako stolica duchowg
calego Slaska Cieszynskiego. Tutaj miaty

swg siedzibe wszystkie wazniejsze nietyl-

ko urzedy, ale i towarzystwa, szczegoélnie
polskie, stad promieniowata mysl polska i

do tych najdalszych zakatkéw naszego i

kraju, tu rodzity sie¢ przerézne projekty zy-
cia narodowego, tu wreszcie byly kuznie,
z ktérych wychodzity na caty Slask, a cze-
sto i dalej, gazety i ksigzki polskie.

Cieszyn byt w tem szcze$liwem poto-
zeniu, ze wraz z rozwojem réznych dzie-
dzin swego zycia spotecznego i kulturalne-
go, rozwijat sie tutaj takze niepomiernie
przemyst drukarski, tak bardzo dla tego
miasta charakterystyczny. Do rozwoju
tego przyczynit sie miedzy innemi, rzadko
spotykany na tak matem terytorjum, zy-
wy ruch pisSmienniczy, wydawniczy i ksie-
garski, spowodowany niewatpliwie bujnem
zyciem narodowem, narazonem z roznych
stron na powazne niebezpieczenstwa.
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Na zjawisko to, dotychczas prawie ze
nieznane, a bardzo ciekawe i donioste, na-
lezatoby zwrdéci¢ wiekszg uwage. By¢é mo-
ze, ze kiedy$ zajmie sie niem kto$ i obda-
rzy nas monografja o Slaskiem drukarstwie,
w ktérej oczywiscie Cieszyn zajmie jedno
| z pierwszych miejsc.

Z dziejami cieszynskich drukarn pozo-
staje w scistym zwigzku bibljografja cie-
szyfiska, ktora w rzeczywistosci poprze-
dzita na dlugo pojawienie sie wyzej pro-
jektowanej monografji o Slagskich drukar-
niach i w ostatecznosci nam jg czesciowo
zastgpita. Tak, jak wazniejsze zdarzenia
zostawiajg Slad po sobie w historji, tak
kazda drukarnia, dzi$ juz moze nieistnie-
jaca, pozostawia po sobie trwaly i wido-
my $lad, mianowicie wszelkie druki, jakie
za czasu swego istnienia wystata w Swiat,
a jakie skrzetnie powinien byt zanotowac
bibljograf. Wyczerpujgca bibljografja, te
niezliczone pozycje, bedace spisem drukow,
jest wiec poniekad historjg nietylko litera-
I tury i kultury, zwigzanej z danym krajem



L. Brozek:

lub dziedzing wiedzy, lecz takze w szcze-
golnosci przegladem i historjg drukarstwa.

Z pojeciem bibljografji ziemi cieszyn-
skiej zwigzane jest Scisle nazwisko nieod-
zatowanej pamieci ks. Jozefa Londzina,
jako tego, co rozpoczat nad nig mozolng
prace i dat trwale podwaliny swym na-
stepcom. *) Wsrdd calego szeregu cennych,
bo zrédtowych i szczegGtowych artyku-
téw i prac z zakresu historji Slaska, jego
kultury i literatury, jakie wyszty z pod
piora ks. Londzina, na pierwszy plan nie-
watpliwie wysuwajg sie jego prace bibljo-
graficzne. **) Nikt moze do tego stopnia,

1) Z poprzednikéw nalezatloby wymieni¢ daw-
nego ksiegarza cieszynskiego, Jerzego Kotule, kto-
rego zestawienia roczne bibljografji ogélno-polskiej
zamieszczat ,Slovansky katalog bibliograficky",
wychodzacy w Pradze i mieszczacy w sobie bibljo-
grafje narodéw stowianskich za poszczegélne lata.
Prace J. Kotuli, nie objete ,Bibljografjg!' ks. Lon-
dzina, notuje, aczkolwiek nie wszystkie, ,Bibljo-
grafja bibljografji polskiej" dr. W. Hahna. Z na-
stepcéw wymieni¢ musimy ks. Jana Szerude, prof.
Uniwersytetu warszawskiego, autora wyczerpujacej
,Bibljografji polsko-ewangelickiej w. XIX'—XX*,
wydanej w Warszawie w r. 1925, jako odbitka
z ,Rocznika Ewangelickiego".

**) Ks. Jézef Londzin: Kilka drukéw S$la-
sko-polskich z zesztego i pierwszej potowy bieza-
cego stulecia, z szczeg6lniejszem uwzglednieniem
innych ksigzek polskich, uzywanych przez ludnosé
polska w Ksiestwie Cieszynskiem. Ill. Sprawozda-
nie dyrekcji prywatnego gimnazjum polskiego
w Cieszynie za rok szkolny 1897-98. Cieszyn, 1898,
w 8-ce, stron 3—22.

—: Bibljografja drukéw polskich w Ksiestwie
Cieszynskiem od roku 1716 do roku 1904. Cieszyn,
1904. Naktadem Autora. Drukiem Kutzera i Sp.,
c. i k. dostawcéw dworu, w 8-ce, stron 38. (Od-
bitka z IX. Sprawozdania gimnazjum polskiego
w Cieszynie.)

—: Uzupetnienia do ,Bibljografji drukéw pol-
skich w Ksiestwie Cieszynskiem od roku 1716 do
1904“, jako tez bibljografja nowszych drukéw az
do roku 1922. Cze$¢ I. (A—O). (Odbitka z XXV .,
XXVI. i XXVII. Sprawozdania Panstwowego gim-
nazjum polskiego w Cieszynie.) Cieszyn. Nakta-
dem wiasnym. 1922. Drukarnia ,Dziedzictwa"
w Cieszynie. Str. 35.

—: Toz, cze$é 1. (P—2Z). (Odbitka z XX V111,
Sprawozdania Panstw, gimnazjum polsk. w Cie-
szynie.) Cieszyn. Nakladem wiasnym. 1923. Dru-
karnia P. Mitregi w Cieszynie. Stron 38.

O bibljografji cieszynskiej i rzeczach pokrewnych.

co On, nie interesowat sie cieszyrniskim ru-
chem wydawniczym i nikt tez tyle umito-
wania nie wiozyt w te tak zmudng i wiele
Czasu wymagajacg robote. Wzigwszy pod
uwage caly ogrom pracy we wszystkich
dziedzinach zycia spotecznego i kultural-
nego na Slasku, jaki ks. Londzin w cia-
gu swego zycia wykonat, dziwi¢ sie mu-
simy, skad brat czas na takie pieczotowi-
te zajmowanie sie przesztoscig, na owo
zmudne zbieranie i rejestrowanie dorobku
kulturalnego, tego tak ukochanego przez
niego zakatka. Zdziwienie nasze zaspa-
kaja On sam nastepujgcemi stowy, pisa-
nemi w trzydzieSci kilka lat pracy nad
zbieraniem drukow S$laskich, w r. 1922:
».10, €O niniejszem wydaje, nie jest do-
rywczo w ostatniej chwili spisane, ale
jest wynikiem 18-letniej pracydykto-
wanej mi zamitowaniem do ojczystego
kraju i jego kulturalnego i narodowego
rozwoju."

Stowa te mdwig nam rowniez o celu
calej pracy. Autorowi chodzito o to, by
zebra¢ to wszystko, co tgczyto sie z kul-
turg i narodowym rozwojem, co bylo
oczywistym dowodem polskosci Slgska, a
co po wyjsciu z pod prasy znikato ,z wi-
downi bez $ladu, nawet bez notatki bi-
bljograficznej“. Trzeba nam wiedzie¢, ze
obok drukoéw i tego ,catego szeregu roz-
nych broszur drobnych, odezw i wierszy
okolicznosciowych, ktore aczkolwiek
drobne i matoznaczagce na oko — dla nas
Polakéw S$laskich posiadajg niemate zna-
czenie, bo sg swiadkami powolnego wy-
dobywania sie jezyka polskiego na szer-
szg widownie i dowodem wzrastajgcego
uswiadomienia ludnosci polskiej w Ksie-

*) We wstepie do ,Bibljografji", wydanej
w r. 1904, méwi Autor, iz od 15 lat zbierat gor-
liwie druki $laskie, za$ ,Uzupetnienia" sg dorob-
kiem dalszych 18 lat pracy i o nich to mysli, pi-
szagc wyzej cytowane stowa. Praca wiec nad ca-
toscig bibljografji do r. 1922 obejmuje 33 lat, a
wiec datuje sie gdzie§ od roku 1889, w ktérym
ks. Londzin, zostawszy wyswieconym na kaptana,
rozpoczyna swa publiczng dziatalno$¢ narodowa.
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dawniczym, juzto interesujg sie nim do
tego stopnia, ze sg w stanie dopomoc
w zmudnej pracy nad wznowieniem wy-
dania tej tak waznej publikacji. Nadmie-
niamy, ze pracy nad kontynuowaniem i
wydaniem tejze podjat sie ks. Rudolf To-
manek, profesor gimnazjum w Cieszynie

Gustaw Morcinek.

i na jego tez rece mozna sklada¢ wszel-
kie uzupetniajgce ,cegietki".
Skonczylismy wywody o bibljografji
w Scistem tego stowa znaczeniu, za$ rze-
czg pokrewng jej, aczkolwiek nieco od-
mienna, zajmiemy sie w ciggu dalszym.

W HUCIE.

FRAGMENT.

Byt wysoki mur.

Czarny, odrapany, z tynku obity —
biezat ogromnem koliskiem przez pola,
wzdtuz plonych usypisk, wymijat wyrwy
i wadolce, gdzie w czarnej wodzie Swiatto
dzienne konato, przemykat sie¢ pobok licz-
nych domkéw robotniczych, towarzyszyt
przez chwile drodze, potem sie zatamat,
rozszczepit w szerokie wrota, ktdredy
w jego obreb sznury I$nigcych szyn wpet-
zaly, wspiat sie jeszcze zboku na stok ru-
dej hatdy, zleciat zpowrotem do jej pod-
nozek i przytulit sie do wysokiej Sciany
ogromnego gmachu.

Po wierzchu, po jego kalenicy szcze-
rzyly sie ostremi zebcami powtykane
w miekki kiedy$ cement kawaitki pottu-
czonego szkta, odtamki blachy, strzepy
drutéw kolczastych i zelazne zadziory. Po
to, zeby nikt nie osSmielit sie tamtedy prze-
fazi¢. Rece i nogi porzezatby, na szmaty
podart — a nie przeszediby. Madrze to
byto zmajstrowane.

Dwa wejscia tylko pozwalaty do $rod-
ka wnikna¢; przez zelazne wrota wjez-
dzaly dyszace lokomotywy z rozancami
dzwonigcych wagonow, napetnionych po
wierzch, ruda, wapnem, weglem lub ko-
ksem, a przez szerokg sien sklepiong w o-
gromnym gmachu wptywata co dnia wez-
brana rzeka ludzka i co dnia wylewata
sie na ulice. Rano i wieczorem.

Gardtowy, niski, chrapliwy ryk syreny
otrebowat przeciggle tamte chwile z dachu
kottowni.

Codziennie, rano i wieczorem, zanurza-
ty sie w obrebie muréw czarne tlumy ro-
botnikow, kiebity sie u ich gardzieli, hu-
czaty sttumionym gwarem, sycily zady-
mione powietrze ostrym swedem potu, a
kroki ich dudnily mnogim, pomierzwio-
nym rytmem w sklepistej sieni.

Poza murami kottunit sie krzyczacy
zgietk zelaza, maszyn i ognia. Zmagata sie
do ostatnich granic wytezona praca ludz-
kich migsni. Syczaly strumienie pary z wa-
skich wylotow rur, wyly rozSmigane kota
i transmisje, zawodzity jekliwe motory,
zgrzytaty walce i krany, potworne mioty
parowe spadaty z pod stropu na podsta-
wione bryly zelaza, rozbijaly je na czer-
wong miazge, miesity jak ciasto, praty na-
okoto wichurg iskier, stekaty ludzkim gto-
sem, a echo ich zduszonego jeku bigkato
sie przerazone po zautkach nieprzejrza-
nych zabudowan.

Wzdtuz wyniostych, czarnych, zady-
mionych hal przeptywaty leniwie stezate
rzeki roztopionego zelaza, a biaty ich zar
rozegat po scianach i na stropie krwawe,
oslepiajagce pozogi. Swiatto stoneczne gasto
w nich, zamieniato sie w szary popiot
Z piekielnych wnek wyciekaly ruchliwe
strugi ptynnego metalu w podstawione
ogromne tygle, kolebigce sie na krepych



fancuchach; z nachylonych szyj beseme-
rowskich piecow tryskaly ryczace pidro-
pusze rdzawo-niebieskich ptomieni, bity
pod dachy skosnym rzutem, podobne do
ognistej burzy, co sie w ksztatcie roztrze-
sionych mietlic na ciemny $wiat wyrywa;
z rozwartych czelusci huczaly sine ptomie-
nie, skrecaty sie w opetancze wiry, napet-
niaty skwarem dyszgce ptuca ludzkie, rzy-
gaty rudem kiebiskiem ciezkich, duszacych
dymoéw i truty powietrze swym jadem.; a
miejscami zastygaty potezne bloki stali, co
w rozpalonym piachu pokotem lezaly,
zdychajgce w swej spiekocie. Gdzie indziej
znowu gonity oszalale smugi ognistych
skretow, trzaskaly sobg po zelaznych pty-
tach, przecinaly geste mroki jarzacemi bi-
czami, trzepotaly sie, trzymane w zebcach
karbowanych kleszczy, zakre$laty wymie-
rzone drogi i znikaly ws$réd wyjacych
walcow.

Czarna, rozparzona ziemia dygotata
pod ludzkiemi stopami.

Pod sufitem, pod rozpietemi krokwia-
mi zelaznemi sunely terkoczace krany.
Zawieszone w ciezkich mrokach, prawie
ze niewidoczne, lecialy na zebatych ko-
fach, wstrzymywaty sie, cofaly, znoéw sie
zrywaly i gonily niestrudzone, podobne
do potwornych bestyj, co zeru na ziemi
fakomie szukajg. Raz wraz opuszczaly
rozkolebane ‘tahcuchy z sekatemi, na-
krzyz zlozonemi paluchami, ujmowaty
zanurzony w piachu ptomienisty ciezar,
zachrzescity z wysitku, podnosity wysoko
i teraz gnaly ponad ludzmi gdzie$S na
drugi kraniec hali, radujace sie metalicz-
nem szczekaniem rozzarzonemu tupu. A
za lecagcem w powietrzu zelazem rozle-
waly sie po Scianach tuny pozarne.

Gdzie indziej znowu, z innej strony
hali opuszczaly sie z uwieszonych kra-
now dlugie ramieniska, zaopatrzone po-
ziomg ostroga. Pod $cianami czernit sie
rzad zelaznych koryt, napetnionych zto-
mem i wapnem. Zprzodu szczerzyly sie
zadziory. W ich ogiecia wrazata sie

Gustaw Morcinek: W hucie.

ostroga, a kiedy utkwita rzetelnie w szcze-
linie zadziora, wtedy kran zaterkotat
zebcami, podnidst uwiezione koryto, za-
kreslit niem szerokie poétkole i jagt teraz
wsuwaé w plongcg gardziel rozwartego
pieca. Plomienie buchaty podartemi jezo-
rami, lizaly z szumem osmalone S$ciany,
praty skottunionym dymem pod dachy,
a ludzie cofali sie, zastaniajgc twarz sko-
rzanym fartuchem. A kiedy z koryta
wywalita sie zawarto$¢ w robeltang to-
piel biatego zelaza, kiedy ramienisko wy-
dobylo ostroge z korytem z szalejgcej
czelusci, wtedy opadata ciezka zasuwa i
dusita wydzierajgce sie ptomienie.

W glebi hali rozwalatly sie w czarnym
pyle rozrzucone zlepiska wystyglej lawy.
Pomierzwione w ogromne skiby, czarne
z wierzchu, gasngce w opuszczeniu, leza-
ty jak potworne cielska, z ktérych zycie
wycieka. Dyszaly jeszcze ostatkiem uta-
jonego zaru.

Ponad niemi, pod dachem uwijat sie
chichoczacy kran. Czepiat sie i fazit nie-
widocznemi mackami po gzymsach roz-
pietych trawersow, podobny do ogrom-
nego, skurczonego pajgka z obwistym
brzuchem. Z podbrzusza jego opuszczat
sie w nizing pek stalowych lin z zawie-
szonym kregiem stalowym, pogmerat
nim w skibowej mierzwie i wywlekat wy-
soko olbrzymig kule zelazng. Potem jat
szuka¢ miejsca, gdzieby uderzy¢. Skoczyt
tu, skoczyt tam, zatrzymat sie na chwile,
znowu podleciat drobinke — az znalazt...
A wtedy z pod kranu odrywata sie nie-
oczekiwanie tamta kula, spadata czarng
smugg i z gluchem steknieciem miazdzy-
fa upatrzong brytle w dolinie. Rozsypat
sie zar dotychczas w trzewiach jej ukry-
ty, zakiebit sie czarny pyt, rozprysty sie
szkliste bryzgi szerokiemi tukami. Kula
zatoczyta sie z westchnieniem i przepadia
w skibach. Kran poleciatl za nig u gory.
Opuscit macki i jat szuka¢. Raz tu, to
znowu tam, dlugo, naoslep. A kiedy jg
znalazt, zani6st sie radosnem szczekaniem,
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podnosit wysoko, przeczekat, az sie uciszy
jej kotysanie, potem wypatrzyt nowa
ofiare i znienacka puszczal. | tak ciagle
wkotko przez calutkg szychte.

Czarni ludzie krzatali sie wérdd ognia
i maszyn, mali jacy$, niepozorni, prze-
biegali zdyszani ruchome kregi Swiatel,
toneli w mrokach, wynurzali sie z dy-
mow, zziajani, blyszczacy potem na spa-
lonych twarzach, jakby ruda oliwg wy-
smarowani, przybrani w skorzane fartu-
chy, obdarci, w zettanych fachmanach.
Czasem wychynat cztowiek do straszydia
podobny, w ogromnym hetmie drucia-
nym na gtowie, z duzemi ciemnemi szkia-
mi na otworach ocznych. Zagladat przez
fioletowe tafelki szklane w szpary opu-
szczonych zasuw, S$lepit czujnemi Zreni-
cami w glgb pieca, mierzyt spojrzeniem
wysoko$¢ zmarszczek zelaznej kipieli, wy-
bierat chochlg rozbettany metal i $pieszyt
z nim do préby. Nalewat zelazo w stoiki
i czekat, az skrzepnie. A gdy z przewro-
conego stoika wysungt sie jego rozza-
rzony ksztatt, rozkuwali go drudzy ma-
temi miotkami na placki. Wtedy maj-
ster mruzyt skupione oczy, przygladat
sie, wazyt co$ w glowie, rzucat rozkazy...

Wysoko nad piecami, za preciang ba-
lustradg, miedzy dymami, co raz poja-
wiatl sie ksztalt cziowieka. Unurzany
w krwistej pozodze, omotany zwojami
iskier, czarny — bitgkat sie po niewidocz-
nych Sciezkach, znikat za dymami, wy-
chylat sie zpowrotem, czynigcy niezro-
zumiate ruchy w cudacznych pokionach.
Czasem co$ krzyczat na ludzi w nizinie,
czasem tkwit nachylony nad tyglem, co
gleboko pod jego spojrzeniem przechylat
sie powoli z plynnem zelazem, czasem
podnosit ramiona, dawat znaki i gdzie$
znikal. Za nim przychodzit drugi i to
samo czynit, podobny do tajemniczego
maga, co ztowieszcze zaklecia nad ogniem
sprawuje.

A zbalwanione ognie gzity sie pod ich
stopami, praty plomienistemi ptachtami,

rozdzieraly je z wyciem na strzepy, ciska-
ty w mroki, konaty w duszacych dymach.

Huta tetnita praca.

Zgmatwane gtosy ludzkie, krzyki
maszyn i szum pary zlewaty sie w chaos.

A ponad tern wszystkiem niosty sie
pod niebo opeczniate stupy dymoéw, kté-
re za dnia gasity storice, w nocy za$ roz-
palaty sie rdzawemi pozarami.

Kiedy Gustlik znalazt sie po raz
pierwszy w obrebie tamtych murow,
chodzit jak obilgkany. Oszatamiat go po-
tworny rytm pracy, ogtuszat krzyk ma-
szyn i ludzi, nie mégt mysli skupi¢. Byto
mu tak, jakby sie na srodku wezbranej
rzeki znalazt, co oporne tamy zerwata
i teraz szaleje wolnoscia.

Zdarzyto sie, ze chlopak, miody Ku-
czera, pracujacy przy spuscie u wielkiego
pieca, ulegt poparzeniu. Plynne zelazo
obryzgato mu nogi. Na jego miejsce przy-
jeto do pracy Gustlika. Dziwit sie Wato-
szek, ze tak gladko wszystko poszio.
Spodziewat sig, ze trafi na trudnosci.
Gustlik przeciez z cesarskiej strony, po-
tem sam Watoszek znajdowat sie na czar-
nej liscie jako jeden z tych, co sie oko-
niem stawiajg wobec dyrektora Langhor-
sta. Na szczeScie, w kancelarji znajdo-
watl sie jego zastepca, inzynier Sohlich.
Wiedziat, ze trzeba nowego chiopca za
Kuczere. Poniewaz Gustlik nadarzyt sie
w pore, przyjat go bez wahania. Co on
zacz, jakich przekonan politycznych czy
narodowych, to byto dla Sohlicha rzeczg
uboczna. Grunt, ze zdrowy i chetny do
pracy.

Gustlik zostat wiec tak zwanym hel-
ferem. Spetniat podrzedniejszg prace.
Przynosit rozrobiong gline szamotows,
podawat mioty i sztaby, uderzat perli-
kiem w podstawione kliny, a przede-
wszystkiem stuchat starego Handzla, kto6-
ry sie nim opiekowal. Handzel przez
dwanascie godzin S$leczat pod wielkim
piecem, piekt sie, rozptywatl w pocie, a
gdy przyszedt czas, ze w matym wzier-



niku, opatrzonym grubem fioletowem
szktem, dojrzat w piecu dostateczng mia-
re wytopionego zelaza, przystepowat do
przebicia otworéw w murze. Zapchane
byly szczelnie szamotowg gling. Jeden
z nich, umieszczony wyzej z boku, stuzyt
do odptywu szlaki. Drugi u dotu do ze-
laza. Gdy jedni hutnicy przebijali gorny
otwor, zduchajgc wen dlugiemi sztabami,
Handzel zabierat sie statecznie i z nabo-
zenstwem do otwarcia dolnego prze-
pustu.

Byty cztery piece. U stéop kazdego
rozbiegata sie lekko nachylona ptaszczy-
zna, pokryta grubg warstwg miatkiego
piachu. Cala ta przestrzen byla poorana
wklestemi grzedami, niewielkiemi, po-
wigzana wymys$ing plataning rowkéw.
Kolo nich czekali hutnicy z dtugiemi
gracami.

Handzel ujmowat sztabe, wykruszyt
w otworze sporo gliny, wrazit ile sie dato
i, krzykngwszy na Gustlika, czekat. A
Gustlik chwytat ciezki miot w poplute
dionie, wymierzyt droge oczyma i jat bic
od dotu w glowice sztaby. Miot koty-
sat sie powoli w jego drobnych, lecz mu-
skularnych ramionach, jak ciezkie waha-
dio, zakreslat réwne wycinki kofa, spa-
dat z jekiem na dzwonigcy grot, odrywat
sie, poleciat zpowrotem i znéw spadat,
raz po razie. A za kazdem uderzeniem
Handzel cofat lekko sztabe, przekrecat
w diloni i czekal na nowy cios, mruzac
zlekka powieki.

Kiedy zanurzony koniec sztaby roz-
zarzyt sie i mozna byto juz w dioni wy-
czu¢, ze sie opiera i poddaje naciskowi
spieczonej gliny, wydobywat ja z otworu,
odrzucat i porywat druga. | znowu tak
dtugo trzymat jg w ustepujgcej gtebi, az
przyszedt czas, ze koniec jej rozmiekczyt
sie w zarze. Wyrzucatl wiec nieuzytek i

siegngt po trzecig. Potem po czwartg
i nastepna.
Potezne fundamenty pieca dudnity

i dygotaly pod naporem rozpetanej bu-
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rzy ognistej, co w ich wnetrzu rzucata
sie wsciekta. Rozparzone, suche powie-
trze piekto oczy, gardio i pluca, pot
Sciekat brudnemi struzkami po twarzach,
przemaczat czarne koszule, zgarniete
miesnie napinaly sie w obte tuki, prze-
suwaly pod czerwong skorg, prezyly
i znowu rozbiegaly, a dyszace pluca
z trudem chwytaty drobine chiodniejsze-
go powietrza, co sie czasem z zadymio-
nym wiatrem pod huczace cielska piecow
przybtakat.

Nadchodzita chwila, ze znuzone ude-
rzenie miota trafiato na miekkosé. Han-
dzel jednym rzutem wyrzucat sztabe, a
w te pedy runeta z otworu gruba, pry-
skajaca struga biatego metalu. Zamykaty
sie oczy poniewoli, razone bolesnie jak
blaskiem stonecznym, uchylaty sie ludz-
kie postacie przed buchajgcym zarem,
na S$cianach pieca i po zelaznych wigza-
diach dachu rozleciata sie krwawa pozo-
ga, a robotnicy, czatujacy z gracami na
piaskowych grzedach, wdziewali szybko
na dionie przestronne rekawice skdrzane
i zapuszczali na twarze skorzane zastony.
Czekali przywarowani, jak na cenny tup,
co im sie nie Smie wymkng¢ z pod reki.

Z otworu bita kaskada rozbettanego
storica ptynnego. W krotkiem, plaskiem
ogieciu spadata w wygrzebany réw Dpia-
skowy, przemieniatla sie w leniwy stru-
mien, biezata wadolcem do najblizszego
zakretu, wygieta sie, spieta lekko na Scia-
ne, wykrecita i poleciata dalej. Za nig sze-
rzyt sie w powietrzu niepojety zar, nao-
koto rozbiegata sie coraz wieksza tuna, a
ludzie patrzyli w struge, jak w zywg be-
stje, ktdrg $ledzi¢ trzeba w kazdym ruchu,
szpiegowac jej przyszte zamiary, jednem
uderzeniem gracy w zarodku je zni-
szczy¢ i pokierowa¢ w czekajgce doly
piaskowe.

Czarne postacie nachylaty sie i wysu-
waty z ramion diugie Zzelazne' styliska
z gracami, zapieraly przejScie, zmuszaly
zkg bestje do zawrotu, prowadzity, gdzie
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jej zgéry droge obmyslono, a ptynacy
ogien sapat gtucho, prychat skrami, Ki-
piat z wsciektosci i marszczyt sie w sze-
pleniace skibki.

A z pieca lata sie wcigz struga ptyn-
nego stonca.

Kiedy juz ostatki jej wyciekly, kiedy
juz ledwie krople saczyly sie z otworu,
Handzel jat zapycha¢ wylot watkami
wilgotnego szamotu. Wsuwat je do $rod-
ka tepym dragiem, zelaznym. Tak dtugo,
az zapchat po brzegi.

Najciezsza robota na kilka godzin
skoniczona. Odetchng¢ bedzie teraz mo-
zna, powietrza chlodnego zaczerpnag,
pot z twarzy obetrzec...

Na piaskowem usypisku za$ konaty
spokojnie -prostokatne tafle surowca, po-
wlekaly sie szaroscig, zar z nich wycie-
kal, roztapiat sie w powietrzu, tuny gasty
nad niemi. Po kilku godzinach przyjda
ludzie, porozbijajg je ciezkiemi miotami
i rozpoczng wrzuca¢ w uwieszone nad
nimi wagoniki lub bedg je zwalali na
dzwonigce usypisko w podstawione wa-
gony.

Gustlik usmiechnat sie, gdy po raz
pierwszy ustyszat ich nazwe. Gesiami na-
zywali ludzie tamte wystygte tafle ciez-

kiego, porowatego i dionie ranigcego
zelaziwa.
Do nowej pracy rychto przywykt.

W pierwszych dniach skarzyt sie Walo-
szkowi na spiekote, na kiucie w oczach
i bole w krzyzach. Skéra na rekach i
twarzy poczerwieniata, a miejscami po-
zwalata sie Sciera¢ palcami, jak zmieta
szmata.

— To nicl... — pocieszat go wuj. —
To kazdy z nas przechodzi. Z poczatku
zdo sie czitowiekowi, ze nie wydzierzy,
ale potem przywyknie!... Cztowiek do
wszystkiego moze przywykngé!... — do-
dawat z namaszczeniem.

Chiopak w pierwszych dniach ztopat
nienasycenie zimng wode z konewki. Pa-
lito go w piersiach.

— Nie pij tela wody, synek!. —
pouczat go Handzel. — Bo to niewiela
pomoze. Poci¢ sie bydziesz jeszcze bar-
zi i jeszcze wiecej wody wychlapiesz.
Z tego jeny brzuch boli. Jeszcze mogag
ci sie w nim zaby zaplagnac!... Nie pij
tela wody!...

Zczasem i tego sie oduczyt. Podpatry-
watl Handzla i czynit to, co u niego wi-
dziat. | dochodzit do przekonania, ze
naprawde mozna do wszystkiego przywy-
kng¢, jak mawiat wuj. Porownywatl prace
w kottowni w Karwinie z pracg obecna.
Usmiechat sie, bo widziatl, ze tamte wy-
sitki i spiekota przy kottach byta zale-
dwie cieniem tego wszystkiego, co spoty-
kal w hucie. Usmiechat sie wtedy tym
usmiechem madrosci, co pozwala istote
rzeczy przejrzec i cztowieka przekonac, ze
wszystko jest jakoby ziuda.

Zarobit niewiele wiecej, anizeli w ko-
palni karwinskiej. Wujowi ptacit za cat-
kowite utrzymanie, bo¢ trudno byto ina-
czej. Placit tyle, c.oby gdzie indziej zada-
no, gdyby u obcych ludzi katem mie-
szkat. Waloszek nie chciat pieniedzy
przyja¢, opuszczat mu z ceny, lecz ho-
norny Gustlik zacigt sie i takze nie ustgpit.

— Jesli nie przyjmiecie — grozit —
to pdjde na kwartyr do kogo inszego!...

— No jedli juz tak mialoby by¢, to
pto¢! Ale i tak sie to u nas nie straci, a
jak kiedy bydziesz w biedzie, to ci wro-
cg! Za kwartyr nie byda ci rachowaé, za
opierunek tez ni, a za jodto, no... to nas
tak mocka nie kosztuje!.. No, juz dobrze,
dobrzel... Nic nie méw! — i machnat rekg
ostro. Znak to byt ze skonczona roz-
mowa.

Do pracy chodzili razem. Waloszek
przez caly dzien uwijal sie na najwyz-
szym szczycie drugiego pieca. Na ,,Em-
mie". Bo kazdy piec miat swoje imie.
Taki juz byt zwyczaj. Mate wagoniki wlo-
kty sie na wyprezonych linach pod gore,
skwierczaly kotkami z wysitku, podcho-
dzity do rozwierajgcego sie otworu i za-



trzymywaty sie. Waloszek chwytat je
wtedy i dopychat na miejsce. Ujmowat za
wystajace uszaki i wywracat. W gigb za-
krytego otworu zsypywat sie z hurkotem
zamet czerwonej rudy lub wapna z kok-
sem. Kiedy otwor byt wypetniony, uj-
mowat oburgcz tancuch, zapierat sie no-
gami i ciggngt. Wtedy z otworu wynurzat
sie ogromny lej, tkwigcy w nim swym
odwréconym wierzchotkiem, wieniec si-
nych ptomieni wydymat sie z szumem
ponad piec, rozbeltal sie czarnym dy-
mem, a w gorejaca czelus¢ zsuwat sie
z krzykiem nagromadzony materjat. Po-
tem dzwon opuszczat sie i plomienie
gasty.

Jezeli czasem Gustlik przebiegat po-
dworze, podnosit glowe na Emme i wte-
dy widziat sylwetke swojego wuja, rysu-
jaca sie na niebie. Radowat sie wowczas,
bo znikatlo uczucie osamotnienia, jakie
mu towarzyszylo w pracy miedzy ob-
cymi sobie ludZmi. Czasami zaS w nocy
czatowat u stop Emmy, by zobaczyé wy-
buchajagce ptomienie. Nie mogt sie ich
widokiem nasyci¢. Czekat. A gdy pod

J6zef Kaleta.

WY

Nie dbot o nig poset. C6z tam na wiyr-
bie htawnego — jedna jako drugo pokra-
ka krzywo. Teraz ale plaszczot juz nie-
wieda odkiel nad kowiorkem pod pajtg i
zadziwot sie na nia.

Otepno jaksi. Stonce za zowate zaszio
i skrwawito caly zochdéd. Kowiorko napo-
ty wyschnote, troche jeny w nim kalniocz-
ki, czerwone od nieba, jak misa z krwia
przy zabijaczce. Jedno, drugi piyrko ge-
si potlukato sie po nim, a na bagnistych
krajach petno byto gesich sztap. Smrdd od
glonu i gesiniec bit do nosu, kajsi z dale-
ka stycha¢ byto l6nzochowite dyszeni

Gustaw Morcinek: W hucie.

ciemne niebo trysnely krwawe szmaty,
gdy je wiatr rozdat i jgt garsciami rzucac
pod chmury, truchlalo w nim serce z ra-
dosnhego przerazenia. Wiedzial, ze sprawcg
ich rozpetania byt jego wuj. ze on tam
patrzy w huczgce ich jadro i ramieniem
zastania sptoszone oczy, a gdy zechce,
przetnie je opadajacym dzwonem, jakby
dionig nakryje i zdusi. Podobnie, jakby
ptomien sSwiecy, w palcach zmeHl. Wtedy
rozpierat sie w nim podziw dla cztowieka
silnego, co swym rozumem wszystko ujarz-
mi¢ potrafi. Nawet plomienie. A tym sil-
nym cztowiekiem byt jego wuj.

A roéwnocze$nie rozumiat niejasno, ze
w nim samym co$ tezeje i zwiera sie
w twardy, chropowaty surowiec, jak tam-
to zelazo, co z onych ptomieni wraz
z Handzlem wyzwala i wygrzebang Scie-
zyng do piaskowych wnek prowadzi. Ale
co to bylo, nie wiedzial. W kazdym razie
co$ takiego, co oczom zimnego patrzenia
uzycza, a czucie ludzkie czem$ szarem po-
wleka. Podobnie, jak u tamtych ,gesi“,
ktore zszarzaly juz do imentu z wierzchu,
a wnetrza ich jeszcze rozzarzone.

R BA.

o6smoéwki i gtuche jeki przekulowanych na
pile tromow.

Nic nie czul, nic nie styszot. Zdrzyt
jeny w wiyrbe i teraz na tle czerwonej
ptachty nieba wyglgdata jak jako czarow-
nica z rozczochranymi szkuwitami, co
czepi nad kottem z krwia. A z tego kotta
odzywato sie od czasu do czasu, jakby
skad z pod ziemi, ciche skémleni praszy-

wych zob: Kwi-tu, kwi-tu .. . pit, pit.. .
fach, tach .. . spuch, spuch...! Zima $nim
zadyrbata:

— Przeklete zabska — trzeja i$¢ do
legieru!
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Zostot. Jaksi mu niesporo byto. Zas mu
oczy ciggto ku wiyrbie. Spomniot se, Ze
kiejsi w wyrbie tej dudek miot gniozdo.
Chtapcem wtedy byt i chciot mu miode
wybra¢, od smrodu ale omato do wody
nie spod. Poczut teraz zoduch glonu i po-
czén se spomina¢, do czego ten plugawy
czuch dudka byt podobny. Po chwilce my-
§li sie mu zaczly targaé, kotowaci¢, bi¢ o
Sciany ciasnego corka, az sie sklagaty i
opadty, niesuce do zodnej roboty. Oczy mu
sie we stup obrécity, bezmyslnie heczot na
czorne chamrezi wiyrby, a w uszach sie
mu obijata zabio litanija: Kwi-tu, kwitu...
fach, fach... pit, pit... spuch, spuch...! Co-
roz silni, coroz gtosni, az $nim dziyrgto:
oczy poczyny widzieé¢, a mysli robic.

— Co to ze mng?... Przeklete Zabska!

Poczuwol, czy baba jeszcze odbywo
krowy, abo czy juz szla spa¢. Nic stycha¢
nie byto, jeny cichutki psykani nietopyrza,
co gonit kole jasieni i nad kowiorkem za
morami. Cisza sie rozpanoszyla nadobre
i zaczta cieniutkim, strzybnym glosikem
zwoni¢ w jego uszach. Tak jakosi nieopi-
sanie zatosnie, jakby jaki daleki odgtos ta-
jemnic downych dziejéw.

— To muzyka krwi — gwaltem sie
oderwot od marzacych mysili.

Nienadtugo. Za chwile oczy miot za$
wlepione w wiyrbe i przypominol se,
jako to za synka rod siodowot przy stu-
pach telegraficznych, przytykot do nich
ucho i poczuwot tajemniczej muzyki. Abo
jako w zimowy wieczor, kiedy tata kurzyt
fajke, a mama czytali w Dabréwce, po-
stuchot meluzyny, co w piecu cicho i zato-
$nie we wiecej gloséw jeczata, roz wyzy,
roz nizy, az mu mréwce po grzbiecie cho-
dzity. Przedstawiot se te meluzyne roz jako
blade dziewcze z biotymi whtosami i wy-
moczonymi, szklanymi jak u kozy oczami,
abo za$ jako czorno-zielong czarownice, co
ji na glowie gady rosty zamiast wiosow.
Naroz tata wyjon gryzek z wytlanych,
czornych zebéw, spluwnét ku piecu, ze
to az chlasto na kamieniu przed popielni-
kem, a wtedy zwykle kierosi kura pod
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nolepg zakurczala, mama pokiodali okulo-
ry na stot, przezegnali sie i prawili: Djo-
bot chodzi kole chatupy, za$ tata na to:
— ldz, idz, glupio! Za to spluwndci, co
targato jego obrozki o meluzynie i za te
rufiacki stowa strasznie sie dycki gniywot
na tate i poczon go nienawidzie¢. Zyczyt
se z calego serca, coby ta meluzyna wyla-
zka z pod blachi i coby te gady na jeji
glowie podusity tate za hyrton.

— Pieron stary — wyleciato mu naroz
z geby i az sie przelgk swoich stow. Za-
boczyt sie, Scisn6t uszy, coby nie styszeé
podrzyzniano zob. Czym bardzi ale Sci-
skot, tym gtosni styszot za$ to zwonieni,
coraz bardzi tajemnicze, jakby z dalekigo
pogrzebu i sucby ptacz mu Scisnét pijok.
Zgrzutot na zebach, a oczy go zaczly po-
le¢, jakby tam miot dwa wagliczki.

Zawiot luftek wieczorny i okruszyto
go. Ze starego przyzwyczajenio wyszeptot:
— Smieré mie powoniata. W tej ale chwili
strach na niego piznét: czut, jak mu zigb
lezie z bachoréw kajsi ku sercu, coroz wy-
zy i wyzy. Pot zimny mu wystgpit na
czoto. — Odbyrkto sie mu. Zerwot sie i
otrzepot.

— Ghlupstwo, wiatry mie pucza,
wiecej!

Po chwili sie za$ zabyt.

Kowiorko zczerniato, a w siadtej krwi
zochodu iskrzyto sie od czasu do czasu
od btyskéw. Z poza losku wyzyzowot
ogryziony miesigczek i posypowot ziem
szaro-biatawym popiotem. Powstowot wia-
ter. W niedalekij olszynie zaczon graé
w galeziach, nieSmiato zrazu, pomatu na-
biyrot kurazu, zblizot sie dufny w siebie
i od niechcynio pogmyrot w gatgzkach sta-
rej wiyrby. — A on widziot teraz przed
sebg meluzyne, malg, garbata, z gmecig
wiekszych i miynszych gadéw na pluga-
wym, wrzodowitym czepansku, kiere sie
kiwaly na wszystki strony.

Poco czaka¢ na nig? — zaczén mysleé
tam, kaj przed chwilg przestoi i za$ sie
przelgk. Snuta sie mu po gtowie mysl, wy-
razono jeny dwiema stowami, kiere ale

nic



miescity w sobie wszystko: — Przemierzite
zyci! — Kazdo sylaba wbijata sie mu
w mozg, pomatu, z miarg, jak uderzenia
klepocza po zwonie na wiezy koscielnej. A
miedzy kazdg sylabe weciskato sie ciche
zabski: Pit... kwi-tu... spuch... tach...!

Zto$¢ go popadta. — Przekleto wiyrba,
przekleto meluzyna, przeklete zaby, prze-
kleto gorzota, przekleto godzina, w kierej
sie narodzit, przeklety caly swiat! — A
gady jakby na $miech coroz bardzi sie ki-
waty na wszystki strony. Widziot aji oczy
meluzyny, wielki, straszne. Rosty i rosty
i urzekly go. Jak na dtoni w nich widziot
cale swoi zyci w pore obrézkach: jak cho-
dzit do szkoly, potem jak zaczén chodzié
do gimnazyje, jak tate przyniysli twarde-
go z gospody, jak za pore dni przyszli cu-
dzi ludzie na ojcowizne, z kierej z mama
musieli péns¢ do drugij dziedziny do przo-
cieli, u kierych mu byto trzeja krowy
pas¢. Potem jak na froncie naroz $nim be-
chto o ziem, zasypato go i jak mu po ope-
racyji pokazowali wyjetg z gltowy ograb-
ke z granatu. Dali zas, jak mu serce pecz-
niato od mitosci, jak odprawiat chrzciny, a
potem dziepro wiesieli, jak to dziecko
umrzyto, jak drugi przyszto na Swiat, po-
dobne okropecznie do znanego l6mpa dzie-

Hanka Klosinska.

Jozef Kaleta: Wiyrba.

dzinskigo, ryszawego Jury, jak mu za-
wiertalo w glowie straszne podejrzeni tez
co do piyrszego dziecka, jak sie z piyrszej
potki otrzepot i omalo nie pozwracot, jak
marne poniesli na kierchdw, jak piyrszy
roz babe strzelit w pysk . ..

Zacis piesci i poczut w gorsci porwoz.
Zmortwiot caly. — Skad wzion porwo6z?
— Kiedy? — Naco? — Jezusmaryjo! co
sie robi ze mng? — Chce jeszcze zy¢ —
moge nanowo zaczg¢ — przestane pi¢c —
pujde w Swiat — zapomne — odzyje...!
Pococh jo brot ten porwéz.... poco?... po...?

Gady meluzyny kiwaty: — Pédz haw,
c6z czakosz?

— P6dz haw, cbéz czakosz?... Pieron
stary!... Poco czaka¢ na nig?... Na kogo?...
BrrrL. Meluzyna... bedzie mie dusi¢... ni,
tate... ni, miel... Djobot chodzi kole chatu-
py... bedzie mi gra¢ pod blacha... ni, me-
luzyna... na chodnik... aha, stup telegra-
ficzny... gro... gro... aha, oto jeden god...
doczkej, podusze cie... teze$ tate udusit...
$ciggnoc... tak... jeszcze lepi... teraz jo...
gro pieknie... o, gro... zwonig szumnie...
szumnie... Zwonia... Zwo.....

A wiater hoczot coroz  silni,
chciot serwa¢ obieszonego...

jakby

Krzemiany.

Przyniostam ci swe serce w krysztatlowym dzbanie —
Zakryte$ je pokrywa z stonecznych promieni,

Serce zbladto pod zarem. Tak przyszio rozstanie.
Odtad sie w zyciu nic w gwiazdy nic zmieni.

Storice we {zy stopito zimny dzbanu krysztat;

Ty$ z nich wytowit serce i ujagt je w dionie.
Jaki$ usmiech, zagasty blaskiem, jat sie ziszczad,
Znéw szto do mnie po teczy powrotne witanie.
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Franciszek Popiotek.

Gmina Puncéw w Cieszynskiem przed 160 laty.

Stosunki spoteczne.

Stosunki te mozna pozna¢ z urbarza,
t. j. spisu powinnosci poddanczych, znaj-
dujagcego sie  w  Muzeum  Slgskiem. *)
W XVIIl wieku zaczely sie na Slasku,
w posiadtosciach duchownych, szlachec-
kich i kameralnych, t. j. nalezacych do
Habsburgéw, pojawia¢ zaburzenia chto-
péw, ktérych potozenie, oddawna ciezkie,
stawato sie coraz gorsze, wprost niezno-

$ne. Chilopi odmawiali pelnienia pan-
szczyzny, zgromadzali sie po nocach
w lasach, ukiadali zazalenia i wysytali

deputacje do dworu cesarskiego. Poniewaz
rozruchy chiopskie stawaty sie coraz po-
wszechniejsze pomimo kar, nakladanych
na skarzacych sie, i ogarniaty coraz nowe
wsie, cesarzowa Marja Teresa, obawiajgc
sie wyludnienia kraju przez ucieczke do
sgsiednich krajow, szczegélnie do Polski,
wyznaczyta komisje, ktora badala skargi
chlop6w i nakazata spisa¢ powinnosci ich,
azeby chiopi mogli przynajmniej wiedzie,
jakie sg ich obowigzki poddancze i zeby
nie wolno byto naktada¢ na nich nowych
ciezar6w. Tak powstaty t zw. urbarze
i taki urbarz spisano w roku 1770 takze
dla Puncowa, ktdry nalezal do débr ka-
meralnych.

W tym czasie bylo w Puncowie 47
chltopéw osiadtych, czyli posiadajacych
grunta chtopskie, kupione od Komory,
mianowicie jeden ,wolny wojt", zwany
inaczej rychtarzem, 22 ,siedlakow*, t. j.
posiadaczy takich obszaréw pola, na
ktérych wysiewano 60— 80 miar zboza, 7
~potsiedlakow"”, majacych mniejsze grun-
ta, 2 ,wolnych siedlakéw", 3 ,zagrodni-
kow“, ro ,matych chatupnikow", maja-

*) Do muzeum darowat urbarz p. Kloda
z Puncowa za posrednictwem ucznia seminarjum
bobreckiego, Kupki.
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cych jeszcze mniejsze grunta, 2 ,przysta-
pionych do chatupnikéow", czyli takich
chtopow, ktérzy niedawno nabyli grunta,
i jeden miynarz. Oprécz nich byli jeszcze
chatupnicy, ,postawieni na nawsiu lub na
sielskich  (chtopskich) gruntach”, ktorzy
nie posiadali ziemi, i komornicy. Tych
urbarz nie wymienia po nazwisku.
Nazwiska chtopéw osiadlych powta-
rzaja sie. Wojt wolny o6wczesny nazywat
sie Jan Babilon, pomiedzy siedlakami
przychodzi 2 Glajcaréw, 2 Kajzarow, 5
Wojnarow, 2 Klodéw, 2 Welszaréw, 2
Walczyskéw, poza tern Merta, Kiapsia,
Niemiec, Broda, Sikora, Hanuszek, Sten-
tzel. Pomiedzy pélsiedlakami 2 Szlauerdw,
Dudek, Benesz, Niemiec, nazwany za-
grodnikiem, nadto Broda i Ktoda. Wolni
siedlacy nazywali sie: Henczolek i Boruta-
miynarz: Henciolek. Razem pomiedzy
wszystkimi osiadtymi chiopami byto naj-
wiecej Wojnarow (7), potem Glajcaréw

4)-
@ O Mercie siedlaku powiedziano w ur-
barzu, ze ma ,pustki”, za§ o matlym cha-
tupniku Adamie Wojnarze, ze ,patrzy ku
farze". ,

Powinnosci chiopdw.

Wszyscy mieszkancy Puricowa obo-
wigzani byli do pewnych S$wiadczeh na
rzecz pana, t. j. w tym wypadku na rzecz
Komory. Wyjatek stanowit jeden wolny
siedlak, Pawet Boruta, nr. domu 38, kto-
ry byt wolny od wszelkich danin. O nim
powiedziano, ze ,ma sie stosowa¢ do swe-
go kupu". Ten widocznie wykupit sie od
powinnosci i zaptacit Komorze nietylko za
wolnos¢, ale takze za wszelkie $wiadcze-
nia, ktéreby na nim cigzyly. Réwniez
wolny byt od wszelkich danin miynarz.
W mniej dobrem potozeniu byt drugi wol-
ny siedlak (Jan Henciotek), ktéry placit
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rocznie 3 ziote renskie (pisano w urbarzu:
reinskych) i 12 grajcarow oraz oddawat
na rzecz zwierzchnosci 2 kury i 60 jaj.
Trzeci wolny chiop, wdéjt, nietylko placit
czynsz roczny od posiadanego gruntu,
wiekszy niz wszyscy inni, poniewaz miat
zapewne wiekszy obszar pola, lecz takze
obowigzany byt raz w roku przywiez¢
czterema konmi z goér do miyndw cie-
szyhskich kamienie miynskie, oraz zapo-
wiada¢ roboty panskie i pilnowa¢ pracu-
jacych. Za te czynno$¢ dostawat tytutem
wynagrodzenia jednego buka na naprawe
wozu i jedng jodle na szczypy do Swie-
cenia.

Wjt, wolni siedlacy i miynarz nie
mieli poza tem zadnych innych obowigz-
kéw wobec Komory. Siedlacy, poitsiedla-
cy, zagrodnicy i mali chatupnicy, o ile
posiadali pola, ptacili czynsz pieniezny,
poczynajac od 12 grajcar6w do 4 renh-
skich 16 gr i 4 halerzy rocznie od grun-
tow, zaleznie od wielkosci uzywanego
gruntu, nadto — zamiast zboza — dawali
optaty pieniezne od 1 renskiego 20 gr
do 3 renskich 33 gr 2 hal.,; tylko niekto-
rzy byli od nich wyjeci — 2 zagrodnicy
ptacili nadto czynsz robotny, to znaczy
ptacili Komorze za uwolnienie od robo-
cizny na polu panskiem. Poza tem wszy-
scy inni mieszkancy Puricowa byli obo-
wigzani do robdt na polach folwarcznych
Komory. | tak pracowali siedlacy z za-
przegiem o 3 koniach przez 10 tygodni
w roku, w czasie zniw po jednym dniu
w tygodniu, przez 24 tygodnie po 2 dni
w tygodniu, przez 28 tygodni po i/~ dnia,
z wyjatkiem 4 siedlakéw, ktérzy oprécz
roboty w czasie zniw, takiej samej, jaka
tamci wykonywali, pracowali przez 45
dni po jednym dniu. To samo, co ci ostat-
ni, robili pétsiedlacy, z wyjatkiem jednego,
ktory przez caly rok pracowat na pan-
skiem pieszo, bez zaprzegu, przez 3 dni
w tygodniu. Z trzech zagrodnikow tylko
jeden pracowal pieszo przez 3 dni w ty-
godniu, mali chatupnicy za$ byli obowia-
zani do robocizny pieszej na rzecz Ko-

mory w czasie od $w. Michata do sw.
Jana przez ¥z dnia w tygodniu, a przez
reszte roku po 1 dniu. Robocizne pehili
zresztg wszyscy mieszkancy Puncowa, bo
nawet komornicy, ktérzy nie mieli ani
gruntow ani wiasnych doméw, byli obo-
wigzani albo pracowac na parnskiem przez
24 dni w roku, samotne kobiety przez
20 dni, albo ptaci¢ zamiast tego po 1 ren-
skim 30 gr rocznie. W zimie, kiedy robo-
cizny w polu nie bylo, musieli Purco-
wianie przas¢ przedze, otrzymang od Za-
rzadu Komory i oddawa¢ mu po 1 sztuce

(siedlacy i potsiedlacy) lub po sztuki
cienkiej przedzy.

Oprocz tego mieli — wedtug tego spi-
su powinnosci — siedlacy, potsiedlacy i

zagrodnicy oddawa¢ do Komory pewng
ilos¢ kur i jaj i tak siedlacy po 5 Kur,
z wyjatkiem kilku, ktérzy dawali mniej.
Tylko mali chatupnicy nie byli obowigza-
ni do tej daniny.

Wreszcie jeszcze jeden obowigzek, spo-
czywajacy na siedlakach i pétsiedlakach:
mieli petni¢ straz na folwarku guitdow-
skim 4 razy w roku i siedlacy mieli po-
magac przy polowaniu jako nagonka raz
w roku, chatupnicy zas 2 razy w roku.
Kto miatl warsztat tkacki, musiat ptlaci¢
od niego 32 groszy rocznie.

Urbarz wymienia jednak takze prawa,
jakie mieli mieszkancy Puricowa wzamian
za te daniny i robocizne. Oto podczas
panszczyzny w zniwa dostawali w potud-
nie jadto, zlozone z 2 warzonych po-
traw, na ,swaczyne" 1 bochenek chleba,
a po zniwach 3 wiadra piwa. Na tem ko-
niec. Zaptaty jakiej$ za robocizne Punco-
wianie nie mieli dostawa¢ wedlug tego
urbarza. Poniewaz za$ spis powinnosci
poddarniczych nie przynosit im istotnych
zadnych ulg w optatach ani panszczyznie,
owszem legalizowat niejako te wszystkie
powinnosci, ktore Zarzgd dobr kameral-
nych narzucit poddanym w czasach po-
przednich, poniewaz w dalszym ciggu
grunta chiopskie, uprawiane przez chto-
pow w czasie wolnym od panszczyzny,
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nalezaly do Komory i nawet ci, ktorzy za
nie zaptacili, nie byli pewni swej wlasno-
ci, dlatego patent urbarjalny, wydany
przez cesarzowg po spisaniu urbarzy we
wszystkich wsiach S$lgskich, nie usunat
niezadowolenia, panujgcego wsrod chio-
pow i skargi na ucisk nie ustaty. Trwaty
one tem bardziej, ze poddani mieli jeszcze
inne powody do niezadowolenia.

W tym samym czasie, kiedy spisywa-
no powinnosci chtopdw, skarzyly sie wsie
kameralne, ze ,muszg co roku pobraé
pewng ilos¢ wodki od Zarzadu Komory i
zaptaci¢ za nig, co jest tem ucigzliwszem,
ze ta wodka jest prawie nie do uzycia.
Gminy bylyby gotowe zaptaci¢ za nig
potowe nalezytosci, a nie pobiera¢ zadnej
wodki“. Zarzad Komory narzucat wsiom
kupno towardéw, ktére miat do zbycia,
w takim stanie, w jakim nie mogt ich
spieniezy¢ drozej w inny sposdb. — Dla
Punicowa kontygent wodki, za ktérg mia-
fa wie$ zaptaci¢, wynosit r wiadro, 2!
garncy i 2 kwarty, byt wogole najwiek-
szy ze wszystkich 29 gmin kameralnych.
Tej powinnosci nie zawierat urbarz z ro-
ku 1770, ale nie zawieraly jej takze po-
przednie spisy, a jednak zdotat jg narzu-

ci¢ Zarzad Komory, poparty autorytetem
panujacego, ktéry byt zarazem wiascicie-
lem Ksiestwa Cieszynskiego. *)

Utrzymujgce sie w dalszym ciggu nie-
zadowolenie ws$réd chitopow zmusito rzad
ponownie do interwencji i ostatecznie do
przyznania pewnych drobnych ulg. —
Urbarz gminy Puricowa zawiera dodat-
kowe zarzadzenia, wpisane w roku 1776.
W nim obnizono komornikom ilo$¢ dni
panszczyznianych, w ktérych mieli pra-
cowa¢ za darmo, do 13 (zamiast 24), za
inne dni, w ktérych mieli rowniez praco-
waé¢ na gruntach folwarcznych, kazano
Zarzadowi Komory ptaci¢ im po 7—15
grajcaréw za dzien, ale tych dni nie mo-
gto by¢ wiecej razem z tamtemi, niz 3
w tygodniu, odebrano im natomiast to
~dobrodziejstwo", ktérego dotad uzywali:
jadto i piwo.

Poddanstwo Puricowian zostato, po-
dobnie jak wszystkich chiopéw w pan-
stwie austrjackiem, ograniczone za cza-
séw Jozefa Il, a ziemia, ktérg uprawiali,
dostata sie im na wihasnos¢ dopiero w ro-
ku 1848.

*) Odnos$ne akta znajdujg sie w archiwum
ministerstwa spraw wewnetrznych w Wiedniu.



GUSTAW MORCINEK.

RADOSC SPOCZYNKU.

Kiedy, zdrozony dalekg drogg patnicza,
przejde sciezyny, ostatnie przejde wadolce,
kiedy klosianych szmeréw nie ujmg juz palce,
a w oczach zgasng makow szkartaty zwodnicze,

kiedy wymine ostatnie obce zagonki —

legne na trawie w lipowym cieniu pachngcym,

w cieniu radosnym w pszczelne organki grajgcym,

w ciszy stonecznej, zdobionej w skowrohcze dzwonki...

Miodne zapachy i stodycz cienia chtodnego,
dzwonki skowroncze i zmudne drogi patnicze,
rados¢ spoczynku strudzonych kosci na ziemi —

wszystko sie ztozy naksztalt usmiechu jasnego,
pozwoli przesni¢ sny dawno $nione o Swicie,
a oczy mrace nakryje diornmi biatemi,

GUSTAW MORCINEK.

Cisza w kopalni.

Cisza .. . zamarla cisza ... Wzrok tonie w jej puchu
bez echa. Zwierajg si¢ aksamitne mroki

u granic Swiatta. Skonaly ostatnie kroki

w niezglebionej czerni, sczezty u granic stuchu . ..

Sierocy ptomyk gromnicg petga wsrod ciszy,

ztuda stonka ziotego! ... — Wzdtuz zwisiej tawicy
rzad biatych stempli tli sie zapachem zywicy,
zbtakane cienie w kaptur oblekly sie mniszy.

Cisza odwieczna. Wieki usnely w jej studni.
Chrzestliwym krwi rytmem wydzwania podzwonne
w glebiach uszu i struzkg cieknie w biedne serce.

Serce $ni o stonku, co sie gdzieS w zitocie cudni
i stucha ciszy, co w ciszy dzwoni pozgonne,
a oczy wiedzie w stracenie przez mrokoéw kobierce.



Pawet Kubisz.
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Roz zbujnicki duchy wstaty —

A byto ich mnogos¢ wielko,

W skalach zgtuchta dusza wszelko,
Drzewa w strachu skamieniaty . . .
A byto ich srogo moc,

Kiej sie zeszli w czorng noc!

Od ziota wszycy kapali —
Swiatto sie straszeczne stalo,
1 po groniach zadudniato;
Bo zbujnicy tancowali,

A byto ich srogo moc —
Kiej sie w czorng zeszli noc.

Po dziedzinach psy harwoszg . ..
Dzywki jurne rzg w poscieli,
Krew im w piersiach mleko bieli.
Zbujnicy sie szumnie nosza,

A tanczy ich hromsko moc —
Tanczy $§ nimi czorno noc.

Tanczy s nimi kazde drzewo —
Smier¢ po tromach pogwizduje
He... z Ondraszkem tarncza zbuje.
Jedna jedla w drugg Spiewo .. .

A tanczy ich wielko moc

I rogato tanczy noc!

W gateziskach $miech sie wieszo,
Drzezdzy wiater przez potoki —
W gréniach mamrza stare roki,
Zbuje w tancu iskry krzeszg ...
tysa GOrg dyrbie strach,
tu-pu-cu-pu-gruch-buch-ciach!

Na zlémanem obreczysku

Siedzi kudfate djoblisko —

Na palczyskach gwizdze, pisko,
Zle mu Swieci prosto z pysku ...
Wszystki drzewa w pas sie gna,
Dzywki jurne w chcyniu rzg!

Jak to zbujnicki duchy tancowaty.

(Ze zbioru opowiesci beskidzkich: ,Szli se zbuje.")
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Smier¢ sie zgibo, szurzy boki,

Po grzebieniu gebg smyko,

Z jakasi dziwng muzyka . ..

— W drzewach zarzot $miech dziwoki!
Tanczy zbuji wiela, moc —

| czartowsko tanczy noc.

W borze siadto blade cicho
Nic sie nigdzi nie wieruszy.
Wygnato precz zbuji licho,
... | bor zostot jak bez duszy!
A bylo ich srogo moc,

Kiej sie w czarng zeszli noc!

Jacek Koraszewski.

Kilka stow o miodziezy akademickiej Slagska Opolskiego.

Kosciot farny w Opolu, nabity szczel-
nie tlumem, rozbrzmiewat doniedawna
polskim $piewem. Co niedziele Spieszyt lub
z okolicznych siét na polskie nabozenstwa.
Polskich nabozenistw mieliSmy dwa, co
drugg niedziele nawet trzy. Tymczasem
ostatnio, bez dostatecznego powodu, znie-
siono wszystkie nabozenstwa, przeznaczo-
ne dla polskiej ludnosci. — Nie lepiej dzie-
je sie i na innych polach. Zagwarantowana
wolnos¢ istnieje na papierze. Lud, pozba-
wiony warstwy inteligencji, nie ma rzecz-
nikéw swojej sprawy. Nie ma obroncow
praw swoich. Dawna inteligencja, w ostat-
nich latach juz bardzo liczna i $wiadoma
obowigzkow pracy spotecznej, z chwilg
podziatu Slaska, w obawie przed prze$la-
dowaniami, przeniosta sie do czesci, przy-
padtej macierzy. Jednostki, niebaczne na
grozby i nieulekle przed terorem, ktore
stanowiska nie opuscity, tworzace dzi$
szczupta niestety garstke obroncéw tego
ludu i jego swobdd, nie sg w stanie po-
dota¢ same nawatowi pracy i pietrzacym
sie trudnosciom. To tez wszystkie oczy
obracajg sie na tych, ktorzy zasilg te in-
teligencje, na synow tego ucisnionego ludu,
ksztatcagcych sie na niemieckich wszechni-

cach. W nich pokiadamy catg nadzieje.
Oni beda mie¢ ster sprawy polskiej w re-
ku i od ich hartu, samozaparcia, poczucia
obowigzku i umiejetnosci wszystko zaleze¢
bedzie.

Z natury rzeczy, jako w S$rodowisku
najblizszem, skupiata sie miodziez akade-
micka tych stron przy wszechnicy wro-
ctawskiej. Tam juz ok. 70 roku ubiegtego
stulecia powstata pierwsza polska organi-
zacja akademicka. Narazeni na ustawicz-
ne przesladowania, nie odstepowali jej
cztonkowie na krok od obranych ideatow,
ale widzac, ze zanosi sie na walke o byt
czy niebyt, tern bardziej hartowali ducha.
Po krétkiej egzystencji, z nakazu wiadz
pruskich, rozwigzano organizacje. Odtad
polscy akademicy w Wroctawiu, aczkol-
wiek nie byli zrzeszeni w zwigzku, ktory
odzyt dopiero pézniej i trwat do 1919 r.
(w ostatnich latach skupiat do 200 czton-
kéw), taczyli sie samorzutnie, wygtaszali
dla swego grona odczyty i przyspasabiali
sie do przysziej pracy na niwie spotecznej
i oSwiatowej. Wiele tez nazwisk z tych
czaséw zapisato sie chlubnie w dziejach
odrodzenia Slaska.
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Nastgpily ciezkie lata plebiscytowe. Po
nieszczesnym podziale rozsrozyt sie teror
na Slagsku Opolskim do ostatnich granic.
Solg w oku byli Niemcom polscy ksieza,
lekarze i adwokaci, jako ci, ktdrzy dotad
szli na czele ruchu narodowego. Niemniej
scigano i przesladowano akademikéw-stu-
dentéw, upatrujgc w nich przysztych przy-
wodcow ludu. W tych ciezkich chwilach,
kiedy zwatpienie w silnych nawet zrodzito
sie sercach, zdawato sie, ze nierychlo wy-
da lud nowych akademikéw, ktérzy beda
mie¢ odwage zrzesza¢ sie w polskiem sto-
warzyszeniu.

Tymczasem stato sie inaczej, co dobit-
nie Swiadczy o zywotnosci naszego ludu
po tamtej stronie.

SLUZ W sierpniu 1924 r. — pisze mi
moj przyjaciel, kol. K. z Woroctawia —
zebrato sie w Opolu grono studentéw-Gor-
noslazakéw przekonania polskiego i zato-
zyto nowy zwigzek akademikow-Gdrno-
$lazakéw pod nazwg ,Silesia Superior”,
ktory to zwiagzek wzoruje sie na dawniej-
szych polskich organizacjach akademic-
kich, istniejacych na Gérnym Slasku. Nie
odbiega bowiem wcale od zasad, ideatow
i celow, jakie wypisaty sobie na swym
sztandarze dawniejsze polskie zrzeszenia
akademickie. W Sdcistem gronie, na kon-
wentach, odbywajgcych sie raz w tygod-
niu, wygtasza sie referaty, szczegdlnie z

Jerzy Lubos.

dziedziny historji i literatury ojczystej.
Oproécz tego pielegnujemy piekny $piew
polski i poruszamy roéwniez tematy z dzie-
dziny spotecznej. Obecnie, jako studenci,
staramy sie wszelkiemi sitami o to, azeby
przez samoksztatcenie sie naby¢ jak naj-
wiekszego zapasu wiedzy teoretycznej i
praktycznej, potrzebnej niezbednie w pra-
cy dla ludu. Chcemy za wszelkg cene
uchroni¢ ten lud od zagtady, grozacej mu
ze strony zapalczywych i nieubtaganych
wrogow, ktorzy czyhajg zaréwno na jego
narodowos$¢, jako tez na jego wiare kato-
lickg. — Zwigzek nasz w ciggu pieciolecia
swego istnienia, na jakie moze patrzeC
z duma, potozyt juz pewne zastugi dla Sla-
ska Opolskiego. Zdajemy sobie dobrze
sprawe z pietrzacych sie trudnosci i cze-
kajgcej nas ciezkiej walki z naporem
niemczyzny, ale mimo to, $wiadomi swych
celow i zadan wobec spoteczenstwa pol-
skiego na Slasku Opolskim, chcemy byé
zawsze nieugietymi bojownikami sprawy
polskiej, azeby w przysztosci dla uciemie-
zonego obecnie ludu piastowskiego zaja-
$niato lepsze jutro i nastata lepsza dola."

Serce rosnie czytajgcemu te stowa. A
wiec sprawa, ktora nie tak dawno wyda-
wata sie prawie beznadziejng, nie jest stra-
cona. Udziela nam sie zapat, jaki zaptonat
w tych kilku mtodych sercach i ufamy ra-
zem z nimi, ze dla ludu polskiego na Sla-
sku Opolskim musi zaswita¢ lepsza dola!

Brak nam inteligencji gornoslaskiej.

Kiedy Gorny Slask powrécit na sku-
tek woli ludu gérnoslaskiego na tono uko-
chanej Ojczyzny, kiedy zostal do Pan-
stwa Polskiego razem z Slaskiem Cieszyn-
skim wecielony jako Wojewdédztwo Sla-
skie, nastgpit w zyciu gospodarczem i po-
litycznem tego nowego wojewddztwa
wielki przewrdt. Jezyk polski, wySmie-

wany i pogardzany przez Niemcéw, uzy-
skat prawa obywatelstwa, stal sie jezy-
kiem urzedowym. Lud gornoslaski polski
poczut sie panem w tej dzielnicy; on miat
z pomocg swych braci z dalszych czesci
Polski obja¢ poopuszczane przez Niem-
cow stanowiska w administracji prywat-
nej, a szczegolnie panstwowej. Atoli tak



skomplikowana administracja, oraz tak
rozlegly aparat urzedniczy, azeby mogt
dalej skutecznie pracowaé, wymagat bar-
dzo wielu zdolnych, posiadajgcych odpo-
wiednie wyksztatcenie akademickie ludzi,
a przedewszystkiem ludzi, znajacych sto-
sunki gornoslaskie i ducha ludu $laskiego.
Najlepsze kwalifikacje do objecia tych
stanowisk mieliby sami  Gdrnoslgzacy,
synowie tej ziemi, ktérzy, jezeli przez ty-
le wiekdéw wiernie i skutecznie bronili
polskosci tej ziemi, rownie dzielnie i sku-
tecznie pracowaliby dla Polski, tym ra-
zem na stanowiskach kierowniczych.

Jednakze tu wiadze polskie, a przede-
wszystkiem ci, ktorzy wzieli na siebie
odpowiedzialnos¢ za przylaczenie Slgska
do Polski, spotkali sie z ogromnemi
trudnosciami. Okazato sie bowiem, ze bo-
gaty polski Slask nie ma poddostatkiem
ludzi z wyksztalceniem akademickiem,
takiem, jakie musi posiada¢ osoba na sta-
nowisku kierowniczem. Niemieckie gim-
nazja na Gornym Slasku pod rzadami za-
borcy wydaly wprawdzie bardzo wielu
polskich maturzystéw, jednakze nieznacz-
na tylko z nich cze$¢ zdotata ukonczyé
uniwersytet. Na dalsze ksztatcenie sie nie
pozwolity im $rodki materjalne, a z dru-
giej strony wielkg przeszkodg w tym
wzgledzie byt ucisk, wywierany przez
wihadze niemieckie na naszych akademi-
kéw. Kto chciat uzyska¢ dyplom nie-
mieckich wyzszych uczelni, musiat prze-
sta¢ by¢ Polakiem, wyrzec sie swej 0j-
czystej mowy, swej polskosci, a nawet
musial niejednokrotnie na zawsze opusci¢
swe rodzinne strony. W taki sposob utra-
cit Slask wielu zdolnych synéw. Z tych
znowu akademikow, ktorzy nie wyrzekli
sie swej polskosci, a pozostali na Slasku,
pracujgc $Smiato z ludem dla Polski, prze-
wazajacg cze$¢ stanowig ksieza. W taki
to spos6b doszto do tego smutnego faktu,
ze kiedy Polacy $lascy uzyskali wolnosé
narodowg i potaczyli sie z Polska, nie by-
to na Slgsku ludzi do objecia stanowisk
kierowniczych.

Jerzy Lubos: Brak nam inteligencji goérnoslaskie;j.

Podobny brak akademikow, brak od-
powiednich ludzi na odpowiednie stano-
wiska, dat sie zauwazy¢ w calej Polsce.
Jednakze w innych dzielnicach odrazu
zauwazono ten brak i skutecznie zaczeto
go likwidowa¢. Pootwierano caly szereg
nowych gimnazjow, dajac tern samem
miodziezy moznos¢ ksztalcenia sie. Wnet
zapehnily sie gimnazja i uniwersytety.
Dzi$ zapat do nauki i che¢ uzyskania
wyzszego wyksztalcenia u miodziezy pol-
skiej doszta do takich rozmiaréw, ze mia-
rodajne czynniki widza w tern zjawisku
pewng anormalno$¢ i powaznie lekajg sie
pewnej przedwczesnej hiperprodukcji in-
teligencji z wyksztatceniem uniwersytec-
kiem.

Te glosy ostrzegawcze sg zupeinie stu-
szne, ale odnosi¢ sie moga tylko do in-
nych dzielnic Polski, a nie do Slaska,
specyficznie do Gdrnego Slgska. Jak bo-
wiem Centralny Zwigzek Akad. GOrnosl.
w Katowicach stwierdzit, Gérny Slask
posiada obecnie okoto 350 akademikdw-
studentow, Gornoslagzakow i o ile na
Slasku jeden akademik-student przypada
na 2600—2650 mieszkancéw, to w in-
nych dzielnicach Polski jeden akademik-
student przypada na 750 mieszkancow.
Wynika z tego, ze Gorny Slask ma dzie-
sie¢ razy mniej studentow, anizeli inne
dzielnice. Nastepnie tenze sam C. Z. A.
G. stwierdzit, ze w roku ubieglym zdato
w polskich gimnazjach wojewddztwa $la-
skiego 86 ucznidéw i uczennic Goérnosla-
zaczek egzamin dojrzatosci. Jest to rze-
czywiscie za znikoma liczba na woje-
woédztwo S$lagskie w poréwnaniu z innemi
wojewodztwami.

Stajemy tu wobec trudnego zagadnie-
nia. Gorny Slask przeciez, bedac najbo-
gatszag dzielnicg Polski, nie moze dopu-
§ci¢c do tego, by tak znikomy procent
Goérnoslagzakow poswiecat sie  wyzszym
studjom, oraz by w zarzgdzaniu woje-
wodztwem musiat sie da¢ wyrecza¢ aka-
demikom z innych dzielnic. Powinno sie

=~ 23



Jerzy Lubos: Brak nam inteligencji gornoslaskiej.

rozpocza¢ agitacje na wiekszg skale wsréd
spoteczenstwa, aby ono swych synow
zdolniejszych posylato do gimnazjum, a
nastepnie pozwolito im ukonczy¢ uniwer-
sytet. Agitacje te nalezy poprowadzié
energicznie, a odpowiednie  czynniki,
zwigzki, czy osoby prywatne powinny
w zakresie moznosci poprze¢ te sprawe.
Wyprzedzity nas w tym wzgledzie inne
wojewddztwa, ale to wilasnie powinno u
nas obudzi¢ wiekszy zapat i che¢ szla-
chetnej rywalizacji.

Przyznac trzeba, ze nizsze klasy gim-
nazjow polskich sg przepetnione miodzie-
zg gornoslaska, ze w klasach tych prze-
waza element gornoslaski. Robotnik za-
tem gornoslaski posyla swego syna czy
corke do gimnazjum, chce, by jego dziec-
ko mogto uzyska¢ lepsze warunki zycia.
Jednakze w wyzszych klasach zazwyczaj
spotykamy juz tylko nikte grupki Gdrno-
$lgzakéw i Goérnoslagzaczek, a do matury
dochodzi jeden, dwdch, trzech, albo tez
niema zadnego Gornos$lagzaka. Egzamin
dojrzatosci skiadajg nie-Gornoslazacy.

Co jest powodem tego niemitego zja-
wiska? Ja widze tu kilka powodéw. | tak
najpierw gimnazjalista-Gérnoslazak po-
chodzi w 80% z niezamoznej rodziny ro-
botniczej. Nie ma on w domu bogatej
bibljoteki, od ojca nie moze sie dowie-
dzie¢ nic takiego, coby mu bylo pomoca
w nauce szkolnej; jego inteligencji nie ma
kto w domu pobudza¢ i dalej rozwijac;
nieraz nawet nie styszy czystej mowy
polskiej w domu i w dodatku zyje w bar-
dzo skromnych warunkach materjalnych.
Dziecko, wychowane w takiem otoczeniu,
napotyka nastepnie w szkole na takie
trudnosci, ze mimo dobrej checi i silnej
woli nieraz nie moze im sprosta¢ i musi
gimnazjum opusci¢. Inaczej ma sie spra-
wa z uczniami nie-Gornoslagzakami. Po-
chodzg oni przewaznie z naptywowych
rodzin inteligentnych, ktérych ojciec zaj-
muje wyzsze stanowisko na Slasku. Oni
tez mogg z domu wynies¢ i dobre oby-
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czaje i pewnos$¢ siebie i dobrg wy-
mowe polskg i wiecej wiadomosci; nie
potrzebujg w domu zajmowac sie wycho-
waniem swych miodszych braci i siostr i
majg przez to wiecej czasu na ksztalcenie
siebie samego. Sa przez to lepiej przygo-
towani do sprostania wymaganiom, sta-
wianym przez gimnazjum, anizeli dziec-
ko $laskie.

Nastepnie rodzice ucznidéw nie-Gérno-
Slazakéw zajmujg sie zywo przebiegiem
studjow swego syna, czy coOrki. Zasiegajg
wyczerpujacych informacyj o postepach
naukowych i o zachowaniu sie swego
dziecka w szkole u profesorow na wy-
wiaddwkach. Jezeli uczen nie moze sobie
da¢ rady z przedmiotami, to za wska-
zO0wkg profesora udzielajg mu pomocy
w postaci lekcyj prywatnych. Pozwalajg
im na to warunki materjalne. Inaczej ma
sie rzecz w robotniczych rodzinach gor-
noslaskich. Najpierw matka, czy ojciec
niechetnie idzie na takg wywiadéwke, po-
niewaz nie dobrze méwi no polsku i nie
potrafi nalezycie usprawiedliwi¢ ewentu-
alnych brakoéw swego syna, czy corki. —
Poza tern niema nieraz odpowiednich
srodkow, aby synowi swemu, czy corce
pomOc w nauce przez wystaranie im sie
o lekcje prywatne.

Dalej podnies¢ tu nalezy jeden mo-
ment, wprawdzie niemily, niemnigej jed-
nak prawdziwy. Mianowicie Srednie
szkolnictwo, bo tylko o niem pisze, zosta-
fo opanowane przez nie-Gérnoslazakow.
Musiato sie tak staé, poniewaz Slask nie
miat swych fachowych sit, jak ich jeszcze
teraz nie posiada i musimy by¢ wdziecz-
ni wszystkim paniom i panom, ktorzy
przybyli na Slask, by pracowaé w szkol-
nictwie. Inaczej bowiem trzebaby byto za-
mkng¢ gimnazja. Ot6z panowie profeso-
rowie i panie profesorki niejednokrotnie
za ostro oceniajg odpowiedzi Gornoslaza-
kéw, biorgc przy ocenie pod uwage wie-
cej strone estetyczng, w .tym wypadku
jezykows, anizeli samg tres¢ odpowiedzi.



Rzecz atoli jasna, ze dziecko $lgskie, nie
mowigc w domu czysto po polsku, ma
w gimnazjum wielkie trudnosci jezykowe
i takie przedmioty, jak tacina, greka,
francuskie, czy matematyka, sg dla niego
podwojnie trudne, raz, ze nie rozumie
dobrze wyrazu obcego, czy tez pewnej
rzeczy z matematyki, po drugie: nie rozu-
mie odpowiedniego wyrazu polskiego.
Nauczyciel tego zazwyczaj jednak nie
uwzglednia, ale daje za odpowiedz gor-
szg note, a rezultat ten, Zze chiopak, czy
panienka zniecheca sie do danego profe-
sora, a rownocze$nie i do przedmiotu.
Zyje pod tern wrazeniem, ze si¢ go spe-
cjalnie krzywdzi, ze gimnazjum nie skon-
czy, dopoki dany profesor, czy profesor-
ka bedzie w gimnazjum. W ostatecznosci
odchodzi z gimnazjum z klasy 1V, V, czy
VI bez matury, z zyciem zlamanem.
Spoteczenistwo nie ma z niego pozytku,
przeciwnie — jest tylko ciezarem dla spo-
feczenstwa o tyle, ze ma pretensje do po-
wagi i stanowiska cztowieka wyksztatco-
nego, chociaz tego wyksztatcenia nie po-
siadt w calej peini.

Temu ztu trzeba zaradzi¢, bo powaga
chwili, jako tez zycie na Slgsku tego wy-
maga. Sposoby na to bylyby — zdaniem
mojem — nastepujgce: Nalezy zorganizo-
wacé opieke nad naszymi gimnazjalistami.
W kazdej wigkszej miejscowosci znajduje
sie proboszcz, nauczyciel szkolty powsze-
chnej lub tez inny inteligent. Jeden
z nich, w najlepszym wypadku sam Kks.
proboszcz, zbierze co miesigc u siebie
gimnazjalistow swej parafji i pomowi
z kazdym z nich o jego warunkach do-
mowych i postepach w gimnazjum. Za-
pyta sie, jaki stosunek zachodzi miedzy
nim a profesorem, w jakich przedmiotach
ma trudnosci i t. d. Nastepnie uda sie do
danego gimnazjum i poméwi z pp. profeso-
rami o tych uczniach, ktérymi sie opiekuje.
Jezeli bedzie potrzeba udzieli¢ komus
lekcyj prywatnych, to moze wsréd swych
wychowankéw utworzy¢ rodzaj organiza-

Jerzy Lubos: Brak nam inteligencji gérnoslaskie;j.

cji samowystarczalnej, tak, by lepszy
uczen pomagat stabszemu za minimalnem
wynagrodzeniem. W kazdym razie ksigdz
proboszcz bedzie starat sie wyttdémaczyé
pp. profesorom ewentualne braki swych
wychowankéw, jak to zazwyczaj sie robi
na wywiadowkach; bedzie zastepowat ro-
dzicow i bedzie zachecat swych uczniow
do wytrwatosci i pilnosci.

Te dobroczynng akcje moze ksigdz
proboszcz prowadzi¢ z pomocg ks. wika-
rego, nauczyciela szkoly powszechnej lub
innego inteligenta. Pozgdanem bytoby, by
inteligencja miejscowa urzadzata herbatki,
czy tez inne wieczorki w miare moznosci,
na ktérych nasza miodziez mogtaby przy-
swoi¢ sobie formy towarzyskie, tak po-
trzebne w zyciu.

Uzupetnieniem takiej akcji bytaby po-
dobna praca profesor6w gimnazjalnych.
Dzi$ mamy przeciez w kazdem gimnazjum
profesora, czy profesorke Goérnoslagzaczke.
Oni tez powinni w swoim zakresie poma-
ga¢ naszej miodziezy, powinni zapoznac
sie z jej rodzinnemi warunkami i trudno-
Sciami  naukowemi. W miare moznosci
mogliby poméc naszej miodziezy przez
udzielanie jej wskazéwek nauki, przez po-
parcie u innych profesoréw, a przede-
wszystkiem cieptemi stowami zacheca¢ do
pilnosci i wytrwatosci. Akcja w taki spo-
s6b przeprowadzona da zapewne za kilka
lat dobre rezultaty i liczba naszych aka-
demikoéw znacznie wzrosnie. Tego wszy-
scy pragniemy. Naszym akademikom na-
lezy znowu w pierwszym rzedzie pomagac
materjalnie, poniewaz studjum zdata od ro-
dziny wymaga wiecej $rodkdéw materjal-
nych. Wszyscy jednak, ktorzy pragniemy
wzmocni¢ szeregi S$laskiej inteligencji, po-
winnis$my datkami wspieraé Slaska Pomoc
Naukowg w Katowicach, ktéra w sposéb
sprawiedliwy udziela naszym akademi-
kom wydatnej pomocy i stara sie o to,
by miodziez nasza akademicka jak naj-
wczesniej skonczyta studja i objeta stano-
wiska na Slasku.
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RECENZIJE.

Dr. J6zef Pieter.

~SERCE ZA TAMA".

Refleksje o zbiorze nowel Gustawa Morcinka.

Niebogatg jest dotychczasowa literatu-
ra piekna na Slasku. Przedstawicieli jej
moznaby nieledwie na palcach policzy¢,
poza tem za$ to, oo pisano wierszem i pro-
zg, posiadato wartos¢ tylko regjonalna.
Taki stan $lgskiego pisSmiennictwa ma
swoje przyczyny, ale w to nie mozemy
wchodzié.

Natomiast z tem wieksza radoscig trze-
ba zanotowa¢ i stwierdzi¢ fakt, ze wsrdd
miodej generacji literatéw znalazt sie ta-
lent wybitny, mogacy godnie reprezento-
waz Slgsk na szerokiej arenie polskiego pi-
$miennictwa, wzbogacajagcy swg tworczo-
Scig nietylko zasciankowg, regjonalng lite-
rature.

Talentem tym jest Gustaw Morcinek.
Rozpoczawszy pare lat temu karjere pisar-
skg nowelami, ogtaszanemi w dziennikach
$laskich, odrazu zwrocit na siebie uwage

barwnym stylem i umiejetnem wplataniem
gwary do jezyka literackiego. Ze za$ za
temi zewnetrznemi wartosciami umiano
w nim doceni¢ mocny i oryginalny talent
artysty, okazat wynik konkursu literac-
kiego Ksiegarni sw. Wojciecha w Poznaniu,
gdzie ze 176 zgtoszonych powiesci powiesé
G. Morcinka ,Byli dwaj bracia" zdobyta
pierwszg nagrode.

Wocale nie przypadkowag byta ta nagro-
da oraz nadzieje, zwigzane z debiutujgcym
pisarzem. Wydany bowiem z koncem ubie-
gtego roku tom nowel tegoz autora p. t.
~Serce za tamg" w calej pelni potwierdza
wybdr i sad jury poznanskiej. Nowelami

temi — kilku z nich nie waham sie na-
zwaé prawdziwemi arcydzietami i klejno-
tami polskiej bogatej nowelistyki — do-

wiédt ich autor, ze jego ,pazur" pisar-
ski nie jest sztuczny, a rozgtos i uznanie,
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dotad osiggniete, odpowiada wewnetrznej
wartosci jego produkcji literackiej.

Wyrazem zewnetrznym uznania dla
autora ,Serca za tama" jest caly szereg
nader przychylnych recenzyj w prasie co-
dziennej i to nietylko Slaskiej. Nie mam
zamiaru dorzuca¢ do juz istniejgcych je-
szcze jedng pochwate. Chce natomiast od-
powiedzie¢ na pytanie, dlaczego niektore
nowele G. Morcinka nazywam arcydzieta-
mi. Warto$¢ ich artystyczng oceni¢ mozna
i trzeba z dwoch punktéw widzenia, a wiec
najpierw ogdlnie ,estetycznego”, nastepnie
ze stanowiska dotychczasowego rozwoju
beletrystyki, wogéle za$ piSmiennictwa $la-
skiego. Obie zasady oceny uwazam w tym
wypadku za réwnie wazne.

Rozpocznijmy od pierwszej. Przywy-
kliSmy uwaza¢ za nowele krotkie, we-
wnetrznie zwarte, petne dramatycznego
napiecia opowiadanie, czerpiace motywy
swej tresci z zycia ludzi, jak i zwierzat.
Nie kazde krotkie opowiadanie nazywa-
my wobec tego nowelg i jest faktem uzna-
nym, ze trudniej jest napisa¢ dobrg nowele
od stokrotnie dtuzszej przecietnej powiesci.

Nowele G. Morcinka odpowiadajg
w catej petni nietylko uznanym tradycyj-
nym wymogom ,sztuki pisarskiej", ale tak-
ze i przedewszystkiem nie ujetym w pra-
widta warunkom oceny i ,wzruszenia este-
tycznego” u indywidualnego czytelnika. —
Oparte na ,zdarzeniach" i motywach
tresciowych, niepozornych, dajacych sie
uja¢ w kilku zdaniach, sg one petne we-
wnetrznego dziatania i ruchu, jesli tak
nazwa¢ mozna lawine narastajgcych emo-
cyj u bohateréw, o ktérych w nich mowa.
Sg przez to naprawde dramatyczne i to
ich najwieksza zaleta. Nie wszystkie sg
wprawdzie takie wiasnie, niektére z nich,
to wylacznie ,krdtkie opowiadania”, a nie
nowele, ale te, ktére sg nowelami, sg nie-
mi w zupetnosci. Sa niemi wiec przede-
wszystkiem opowiadania z zycia gorni-



kéw, ktdre autor zna i odczuwa znakomi-
cie. Na pierwszem miejscu $miatbym po-
stawi¢ ,Serce za tamg", nowele pierwsza
w zbiorze, ktory tez wedlug niej zostat
zatytutowany. Tres¢ jej rOwnie prosta i
krotka, jak dramatyczna i sercem targa-
jaca. Godna, aby stang¢ obok genjalnych
arabesek Poego Iub ,Ztego spojrzenia”
Zeromskiego. Oczywiscie w ogolnym cha-
rakterze: Stary gérnik-maszynista Pawlita
stracit wiele lat temu swego jedynaka
w sztolni, zasypanej wybuchem gazu i
przerwaniem tamy wodnej. Zycie i serce
jego ztamane, zwilaszcza, ze sam niechca-
cy dotozyt cegietke do Smierci syna, poma-
gajagc gorgczkowo w budowaniu tamy no-
wej, oddzielajgcej zywych od zalanej wo-
dag reszty kopalni. Pracowal wprawdzie
nadal, ale serce synowskie z poza tamy nie
przestato go wotaé. | oto cichy, sumienny
Pawlita zdobyt sie na czyn straszny... po
dwudziestu latach. Majac przypadkowo
pod reka naboje dynamitowe, nieostroznie
pozostawione jego opiece, wysadzit niemi
nowg tame. Przestalo go wotaé serce z za
tamy, ale zginely i setki gornikow. —
Tres¢ tytutowej noweli podatem tylko ja-
ko przyktad. Nie wszystkie sg rownie tra-
giczne, ale wiekszos¢ z nich jednakowo
emocjonujgca, jednakowo przykuwajgca
do siebie uwage czytelnika. Jednakowy
za$ i wspolny majg wszystkie nowele G.
Morcinka rys, widoczny juz nawet
w streszczeniu pierwszej. Akcja, ruch, dzia-
fanie, jednem stowem to, co nazywam ich
dramatycznoscia, nie polega na dziataniu
zewnetrznem, przestrzennem, jak naprzy-
ktad w przewaznej ilosci nowel Londona,
ale raczej na ewolucji, czy tez moze lepiej
rewolucji uczuciowej. Jest wiec w nich to,
co sie w przeno$ni nazywa sercem. Jak
za$ stusznie we wstepie do tych nowel za-
znaczyta p. Kossak-Szczucka, jest w nich
stoneczne serce. Z kazdej z nich wyziera
bowiem wspotczucie uSmiechniete i rozu-
miejace boél, nedze, cierpienie, zwilaszcza u
tych ,maluczkich", u ktorych tak rzadko
spostrzega sie przejscia i kryzysy we-

= Recenzje.

Gustaw Morcinek, autor ksigzki ,Serce za tamg".

wnetrzne. Ale w tern stonecznem wspot-
czuciu niema wcale tuzinkowego senty-
mentu, jest rzetelne wczucie si¢ artysty
w dusze ludzi ,drobnych”. (N. p. nowela
0 Kubiczku, ktéry strugat konika dla in-
zynierowej Marzenki lub o ulomnym i
~glupim" Bulandrze, ktérego wiara zdota-
fa uratowac¢ zasypanych gornikow: ,Wia-
ra".)

Stoneczna sympatja dla swych bohate-
row, pulsujgce uczucie, tworzace nurt ewo-
lucji wewnetrznej prawie we wszystkich
nowelach Morcinka, posiada swg strone
charakterystyczng. Oto ttem, osnowg lub
zakonczeniem rzeczonej ewolucji  we-
whnetrznej jest krzywda w najrozmaitszej
postaci, krzywda, wyrzadzona komus$ czy
to przez przypadek, czy przez gtupote lub
ztg wole cziowieka. Skrzywdzony jest Ku-
biczek za swa promienng zyczliwo$¢ dla
matej Marzenki, zniweczona jego radosc
brutalnem odepchnieciem i wySmianiem ze
strony Zuzki, stuzacej, inzynierowej i in-
zyniera, ale i samej Marzenki, skrzywdzo-
ny jest stary Pawlita przez los, ktéry mu
zabral jedynego syna, skrzywdzony nie-
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zdarny Zeflik Motyczkulin przez swych
kolegéw i t. d. Ten to motyw krzywdy
tworzy jakby osad smetku, refleksji i za-
dumy na nowelach i u czytelnika. Ale
mimo to nie mozna twierdzi¢, aby owe
nowele staly sie wskutek tego ,sentymen-
talne", melodramatyczne. T#o uczuciowe
nie zaktéca wcale — przynajmniej w no-
welach, ktdre sg sobg, t. j. wlasnie nowe-
lami — dynamiki akcji i jej prawdziwie
mistrzowskiej zwartosci. Bo naprawde
z tych wihasnie nowel nie podobna odjg¢
ani jednego zdania, ani takze i dodac.
Kazde stowo potrzebne i na swojem miej-
SCu.

Jak juz zaznaczylem, niejednakowa
jest ich wartos¢. Najwieksze wrazenie
i najwiecej estetycznego zadowolenia przy-
nosza te, ktére sa osnute na tle zycia gor-
niczego. Udatne sa réwniez opowiadania
z czasow przetomowych, gdy Austrja na
Slasku sie walita, a Polska na jej miejscu
sie budowata. Niektdre z nich sg petne
tryskajgcego i rzetelnego humoru (naprzy-
ktad: ,Dtugie nogi", ,Jak to kapral Cwie-
kata poszedt na wywiad"), a jednak nie
sg juz takie, jak ,goOrnicze". Juz wiecej
powiesciowe, nie tak, jak tamte, wewnetrz-
nie spoiste, z akcjg raczej przypadkowsa,
anizeli zdeterminowang zgory ,mechaniz-
mem" uczué, nie dajg juz tej specyficznej,
»0czyszczajacej" radosci, jakg przynosi
w rownej mierze dobry dramat i dobra
nowela. Warto$¢ kilku z nich lezy gtow-
nie w ich humorze. Jedna z posréd tych
~Zolnierskich" nowel wyréznia sie swa
oryginalnoscia. Jest to ,Noc listopadowa",
ktérej watek stanowi... mitos¢ przez tele-
fon, zadzierzgnieta pomiedzy telefonistg
wojskowym Zarembg na dworcu cieszyn-
skim, a telefonistkg gtownej komendy
w Krakowie — jasnowitosg Maniutkg. No-
wela ta, przepojona szczerym i naturalnym
liryzmem, wskazuje, ze skala motywow i
zdolnosci tworczych u jej autora jest wcale
szeroka.

Stabsze w pordéwnaniu z ,gorniczemi”
i ,wojennemi" sg nowele-opowiadania,
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ktérych tlo wziete jest ,z cieszynsko-sla-
skiej wsi" i miasteczka. | tak naprzykiad
po rejmontowsku stylizowana ,Kwietnio-
wa noc" ma fabule dos¢ nieoczekiwang,
za$ zakonczenie ckliwe i z niedzisiejszych
czaséw, gdy bogata dziewucha gospodar-
ska, corka wojta, wychodzi zamgz za ubo-
giego syna chatupnika, ktory jg uratowat
przed scigajacymi ja chiopami, czatujacy-
mi w nocy z widlami... na czarownice.
Tak samo ,M6j przyjaciel" i ,,Pokrzyw-
dzone serce", wybitnie autobiograficzne,
nie calkiem harmonizujg ze wspaniatem
~Sercem za tamg” lub z ,Wiarg". Oczywi-
Scie nie jest to wcale zarzut pod adresem
autora. Talentu nie ocenia sie bowiem
ostatecznie wedtug tego, co moznaby na-
zwaé tworem pospiechu, ale wedtug tego,
czy i jak co$ zrobit doskonale i wycyzelo-
wal. Tego rodzaju ocena wypada za$ dla
G. Morcinka niezwykle dodatnio.

Wartosci estetyczne ,,Krzywdy", ,Ser-
ca za tamg" i podobnych nowel sg oczy-
wistym dowodem, ze ich autor nietylko
ma talent .,z bozej taski", lecz ze juz
w dotychczasowej swej tworczosci stanat
na powaznej wyzynie artystycznej.

Nie zastanawiatem sie dotgd nad je-
zykiem omawianych nowel. Zrobitem to
umyslinie, jakkolwiek niewatpliwie jezyk
stanowi, nawet 2z czysto estetycznego
punktu widzenia, zawsze jeden z najwaz-
niejszych momentéw kazdego utworu lite-
rackiego. Powiedziatem* wszakze, ze na no-
wele G. Morcinka trzeba patrze¢ jeszcze
ze stanowiska dotychczasowego rozwoju i
tendencyj $laskiego piSmiennictwa. Nowele
G. Morcinka wyraznie i Swiadomie do
tych tendencyj nawigzujg, o tyle tez sg
z niemi organicznie splecione. Otéz zasad-
niczym problemem zagbkujgcej polsko-$la-
skiej literatury bytlo wprowadzenie gwary
do jezyka literackiego. Stwierdzi¢ wszak-
ze trzeba, 7e doniedawna zagadnienie to
nie znalazto nalezytego rozwigzania.
W podjetych w tym kierunku mniej lub
wiecej uswiadomionych prébach wycho-



dzita gwara do$¢ sekato w skojarzeniu
z mowg literackg. Oczywiscie taki stan
rzeczy nie miat wcale przyczyny (w pod-
noszonych niekiedy) rzeczowych wiasciwo-
Sciach gwary (cieszynskiej), ale w braku
ku ,harfiarzy”, ktorzyby, podobnie jak
to uczynit Tetmajer z narzeczem Podhala,
w sposéb umiejetny i artystyczny umieli
sie postugiwac¢ dialektem w tworczosci li-
terackiej, pisanej zasadniczo po polsku.
W latach ostatnich zaczyna sie powyzsza
sprawa ksztattowa¢ catkiem pozytywnie,
zwlaszcza ze jest ona dzi$ zagadnieniem
naczelnem miodej generacji literatow $lg-
skich. W$réd nich nalezy sie tutaj niewat-
pliwie pierwsze miejsce powiesciom i no-
welom G. Morcinka. Nie przesadze nawet
wecale, jesli postawie twierdzenie, ze w nich
po raz pierwszy weszio cieszynskie na-
rzecze triumfalnie do polskiej literatury.
Szczesliwe skojarzenie ,$lazaczyzny“ uda-
fo sie coprawda tez i innym przedstawi-
cielom wspdtczesnego regjonalnego pi-
$mienniczego ruchu na Slasku, n. p. P.
Musiotowi, ale twoérczos¢ G. Morcinka ma
tu pierwszenstwo debiutu w szerokich ko-
fach polskich czytelnikow.

Sprawe powyzszg uwazam za hie-
zmiernie doniostg nietylko ze stanowiska
regjonalistycznego, dlatego tez pozwole so-
bie jeszcze pare stow jej poswieci¢, a mia-
nowicie przez odpowiedz na dwa pytania:
jaka jest gwara nowel ,Serca za tamg",
czyli jak ich autor wplata jg do swych
opowiadan, oraz jakie znaczenie moze
mie¢ rozpowszechnianie cieszynskiej gwa-
ry (i wogole Slaskich narzeczy) w litera-
turze pieknej?

Co sie pierwszego tyczy, zaznaczyc
mozna wpierw o0golnie, ze gwara, ktorg
sie postuguje w swej artystycznej produk-
cji G. Morcinek, wcale nie jest dialek-
tem ,,czystym"”. Rozumiem przez to, ze by-
najmniej nie jest ona wiernie i ,naturaii-
stycznie" oddana. Moznaby jg przeciwnie
nazwac stylizowang, a to w tern znaczeniu,
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ze przedewszystkiem pousuwat autor
w bardzo wielu wyrazeniach tak charak-
terystyczne dla $lazczyzny pochylenia sa-
mogtoskowe, powtére zas w wielu wypad-
kach postugujg sie jego bohaterowie (tam,
gdzie mowia) stowami literackiemi, za-
miast niewatpliwie uzywanych w danej
sytuacji wyrazen $lgskich. (Odchylen tych
i innego rodzaju jest wiecej, ale to jest
obojetne w obecnem rozwazaniu.) Stwier-
dzenie powyzszych faktow nie jest oczy-
wiscie wcale réwnoznaczne z ujemng kry-
tyczng oceng. Raczej wrecz przeciwnie.
Dlatego wilasnie, ze autor starat sie¢ powy-
gladza¢ (zapewne najczesciej intuicyjnie)
réznice miedzy jezykiem i forma ,zdan
od siebie" (t. j. polskich), a mowa zdan
»,0d bohateréw", obydwie klasy zdan
zblizajg sie do siebie, zas twarda mowa i
wymowa goérnika i chtopa zaczyna sie po-
doba¢ dzieki tym swoim wiasciwosciom,
ktére czynig jezyk Slazakéw tak niezmier-
nie plastycznym, soczystym, obrazowym,
bogatym, no i nienajmniej; staropolskim.
Innemi stowy, wiasnie dzieki stylizacji
nabiera w utworach Morcinka narzecze
cieszynskie réwnorzednej wartosci arty-
styczno-literackiej, co mowa Podhala w
tworczosci Tetmajera lub kujawszczyzna
w ,Chiopach" Reymonta. Nie znaczy to
jednak wcale, ze tylko w ten sposdb mo-
zna narzecze Slaskie stylizowaé¢, jak to
uczynit autor ,Wiary", lub ze on wogdle
i jednoznacznie rozwigzat zagadnienie
wprowadzenia gwary do literatury. Ra-
czej przeciwnie. Uwazam wynik jego pra-
cy i talentu za Swietny poczatek dtugiej
linji rozwojowej, ktora moze takze i in-
nych ksztattéw nabraé. Zresztg trzeba do-
da¢, ze autor nowel opanowat i postugi-
wat sie w nich dobrze litylko mowg gor-
nikéw, a wiec ,karwinszczyzna". Dialekt
~wiejski" pozostawia u niego tu i éwdzie
cos do zyczenia. Niepotrzebnie n. p. uzyt
w nim pare czechizméw, wcale nieuzywa-
nych. Ale to sg rzeczy i usterki drugo-
rzedne w poréwnaniu z faktem oczywi-
stym, ze ,Serce za tamg", to pod omawia-
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nym wzgledem jezykowym praca pionier-
ska o nieposledniej wartosci i znaczeniu.

Jakiez moze byC to znaczenie? tacno
sobie uprzytomnié. Slask jest prawie nie-
znany, lub co najmniej tylko pobieznie i
jednostronnie znany polskiemu spoteczen-
stwu mimo trwajagcej do dzi§ psychozy
plebiscytowej, t. j. mimo uczuciowej cie-
kawosci u inteligencji polskiej dla spraw
tej tak waznej ziemi kresowej. Juz wiec
z tego wzgledu moze mie¢ i zapewne be-
dzie miata wielkie znaczenie propagando-
wa literatura piekna tej miary i stylu, co
nowele G. Morcinka, w ktoérej czytelnik
zapoznaje sie z gwarg S$laska, a przez jej
pryzmat ze $lagskim ludem i folklorem.

Z drugiej strony mozna juz dzi$ prze-
widywaé z catkowitg pewnoscia, ze na-
rzecze Slgskie w taki sposob (t. j. arty-
styczny) kolportowane po centrach pol-
skiej literatury, wptynie ozywczo na tak
blady powojenny rozwdj tejze i na nie-
mniej blady i bezkrwisty wspétczesny pol-
ski jezyk literacki. Tysigce wspaniatych
zwrotéw, poroéwnan i staropolskich wyra-
zen pozwoli mowie miejskiej zaczerpngé
troche powietrza dawnych rejowskich cza-
séw, w postaci Reja juz dla nas i dla ten-
dencyj rozwojowych jezyka polskiego nie-
aktualnych. Bez perjodycznej regeneracii,
spowodowanej wtargnieciem na forum li-
teratury ludowych gwar, zaden jezyk
miejski i ksigzkowy pomysinie rozwijac
sie nie moze. Spodziewa sie za$ nalezy,
ze w wypadku jezyka i literatury pol-
skiej po okresie narzecza zakopianskiego i
kaliskiego przyjdzie niemniej plodny, a
moze jeszcze ptodniejszy okres narzecza
Slaskiego.

Wtedy za$ dopiero nalezycie uwypukli
sie warto$¢ nietylko literacko-estetyczna,
ale i ogOlnie kulturalna ,Serca za tamg",
czyli tworczosdci, reprezentowanej dzi$ na
Slasku przez G. Morcinka i pokrewnych
mu duchem, talentem i zamiarami litera-
tow.

Krakow, 22. 1. 1930.
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ROCZNIKI TOWARZ. PRZYIJA-
CIOt NAUK NA SLASKU. Katowice
dajg zna¢ o sobie, ze i tetno kulturalnego
zycia, miode, bo istniejagce od 1920 roku
w tonie Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
intensywnie i powiedziatbym gorgczkowo,
a wszechstronnie pracuje, co ilustruje 295-
stronicy tom rocznika. Siega po wszystkie
arterje zycia umystowego. Dr. Tadeusz
Dobrowolski dat rys pracy w ,Muzeum
Slaskiem" katowickiem, ktore zaczyna za-
ciekawia¢ zbiorami i szerokg miarg ujmo-
wania zagadnien regjonalnej sztuki $lg-
skiej, ale coram publico Polski i Europy.
Niemcy tam nie zdobyli sie na co$ podob-
nego, gdy Polska w niespetna pare lat
otwarta oczy, czem jest Slask. Szereg
prac rzeczowych, ujetych gruntownie, na-
cechowanych naukowoscig i mitoscig Sla-
ska, winien z rocznika uczyni¢ ,ksigzke
dla wszystkich" na Slasku, bo na to w pel-
ni zastuguje. A kiedy ,roczniki" zdobeda
sie i na osobne dodatki ilustrowane, bedg
najcenniejszym przyczynkiem do dziejow
tej ziemi z twardej przesziosci, a z coraz
to jasniejszej przysztosci pod niebem: ,Se-
renissimae Reipublicae". M. A. J.

l. Rocznik Oddziatu P. T. T. ,Beskid

Slaski" w Cieszynie. Cieszyn,, 1930. Na-
ktad P. T. T. ,Beskid".

Z okazji 20-lecia istnienia Towarzy-
stwa ,Beskid Slaski" pokazat sie pod re-
dakcjg Dr. Jana Galicza pierwszy Rocz-
nik, poswiecony historji Tow., oraz za-
gadnieniom, zwigzanym z przyrodg gor.
Naczelne miejsce Rocznika zajmuje arty-
kut Dr. Galicza, przedstawiajagcy w zy-
wem i jasnem ujeciu historje Towarzy-
stwa, etapy jego usilnej i konsekwentnej
pracy, ktora, mimo licznych niepowo-
dzen, doprowadzita do imponujgcych
rezultatébw. Ludno$¢ nasza korzysta dzi$
z 3-ech schronisk, z ktérych najpiekniej-
sze na Stozku, zbudowane zostato przez
,Beskid Slaski". To tez nalezy spodzie-
wac sie rychlego urzeczywistnienia na-



dziei autora, ,ze nasze piekne gory,
w ktérych doniedawna gospodarowali
Niemcy, zarojg sie od turystéw polskich
i odzyskajg charakter gor polskich, jaki
jedynie posiada¢ powinny." ,Bramg wy-
padowg" w Beskidy Zachodnie — to
miasto Bielsko. Jest ono punktem wyj-
Scia dla turystycznych wycieczek i z te-
go tez stanowiska ocenia jego znaczenie
inz. K. Markiewicz. Krotki rys informa-
cyjny Polskiego Towarzystwa Turysty-
cznego ,Beskid" w Orlowej (Czechosto-
wacja) i jego wysitki, ktére doprowadzity
do ukonczenia pieknego schroniska na
Kozubowej, przedstawit ks. Jozef Berger.
Reszta artykutéw — to cenne probki o-
pisowo-przyrodniczego ujecia wartosci
naszych gor. Insp. Karol Buzek, znany
autor cennego opracowania 0 geologji
Slaska Cieszynskiego, podaje krotka geo-
logiczng ich strukture, prof. Jozef Krol
z wilasciwg sobie Scistoscia mowi o wa-
runkach klimatycznych na Slgsku Cie-
szynskim, Dr. K. Simm opisal wyczer-
pujgco ciekawe egzemplarze ciséw na
Slasku, ilustrujgc swe wywody 3-ma, nie-
stety — niezbyt wyraznie wychodzace-
mi fotografjami, prof. Cienciata dat kroét-
ki obrazek osobliwosci przyrody u Zro-
del Wisty, wskazujac na grozgce jej nie-
bezpieczeristwa, cytujac zarazem tnemo-
rjat P. T. T. oddziatlu w Cieszynie, zre-
dagowany przez Dr. Simma w sprawie
utworzenia rezerwatu u zrédet Wisty. Be-
skidy przedstawiajg doskonate tereny
narciarskie, ktore zwrdcity uwage czton-
kow Zarzadu Tow., z ktorych inicjaty-
wy zalozono w r. 1921 Sekcje Narciarska.
Krotki szkic jej rozwoju przedstawit p.
Kurniawa. Czes¢ sprawozdawcza wpro-
wadza czytelnika w tok samej dziatalno-
§ci Zarzadu, ktorej bilans wyrazit sie
w ostatecznem zamknieciu rachunkowem,
wskazujgcem na to, ze finansowa strona
Tow. przedstawia sie znakomicie. Forma
zewnetrzna Rocznika zadawalajaca. N.
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Polacy w Czechostowacji, opracowat
Franciszek Kulisiewicz przy wspotudziale
Polskiego Komitetu w Czechostowacji
dla P. K. W. w Poznaniu. Naktad Ma-
cierzy Szkolnej w Czechostowacji, Za-
rzad Gtowny — Czeski Cieszyn, lllicha 29.

Bezposrednim celem ,Zarysu infor-
macyjnego”, wydanego przez Macierz
Szkolng w Czechostowacji byto uzupet-
nienie eksponatow, ztozonych przez Po-
lakbw w Czechostowacji na P. W. K.
w Poznaniu, posrednio za$ miat da¢ syn-
tetyczny rzut oka na caloksztatt pracy
duchowej i materjalnej ludnosci polskiej
Slaska Cieszynskiego, ktéra po fatalnem
rozstrzygnieciu Rady Ambasadoréw z d.
28. VIt. 1920 r. skazang zostala na toro-
wanie sobie nowych drég o wilasnych si-
fach. Stwierdzi¢ nalezy, iz ksigzka ta cele
swe spetnita catkowicie. W retrospektyw-
nem ujeciu, tres$¢ jej zahacza o problemy
i zagadnienia, odnoszace sie do catosci
Slaska Cieszynskiego, gdzie do r. 1918
organizacja pracy kulturalno-o$wiatowej
spoczywala w rekach tych samych ludzi.
Na tern podiozu rozpoczetej pracy opie-
ra sie gmach nowo-wzniesionego dzieta,
dokonanego w warunkach ciezszych,
z niemniejszg jednak konsekwencjg i lo-
gika. Do pracy o nowych wytycznych
stangt hufiec ludzi, ktérzy obok dawnych,
zahartowanych pracownikéw, ze tylko
wspomne dyr. gimn. Feliksa, znakomi-
tego organizatora, niestrudzonego spotecz-
nika, cennego wychowawce miodych,
imajacych sie dopiero pracy, wnoszg ce-
gietke po cegietce do wspo6lnej budowli.
Bilans ich dziesiecioletnich trudéw — im-
ponujacy. Kto chce sie o tern przekonac,
niech wertuje z uwaga bogaty w tresé
»Zarys informacyjny”. Na catoksztalt tej
pracy skltadajg sie drobne szkice, traktu-
jace o geografji Slaska Cieszynskiego, hi-
storji, folklorze, zyciu naukowem i arty-
stycznem, organizacji o$wiaty, zwigzkach
kulturalno - odwiatowych i religijnych,
wychowaniu fizycznem, sportach, tury-
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styce, wspotdzielczosci, zrzeszeniach po-
litycznych, prasie i t. d. — jednem sto-
wem, kazda dziedzina wytwdrczosci zna-
lazta tu swoj wiasciwy wyraz. Najcie-
kawsze zestawienia statystyczne spotyka-
my w rozdziatach o szkolnictwie i ruchu
spotdzielczym. Cato$¢ zdobi przeszio
ioo ilustracyj w tekscie. Praca przekra-
cza teren Slaska Cieszyfnskiego w szkicu
0 dziatalnosci Zwigzku Szkolnego na Mo-
rawach, ktérego podwaliny podtozyto
T. S. L. wr. 1898. O lojalnem ustosun-
kowaniu sie naszych wspdétrodakow do
panistwa czeskiego i spoteczenstwa Swiad-
czy daznos¢ stworzenia wspoélnej platfor-
my dziatania na terenie klubow polsko-
czeskich, ktorej to dziatalnosci ksigzka
poswieca osobny rozdzial. Przewodnig
ideg dziatalnosci jest propagowanie kul-
turalnego  zblizenia polsko-czeskiego
w ramach postulatow mniejszosci polskiej
w Czechostowacji, ktére w mysl stéw po-
sta Dr. Wolfa streszczajg sie w dagzeniu do
zachowania narodowego stanu posiadania,
jezyka, kultury, przy rownoczesnem za-
chowaniu lojalnosci wobec  panstwa.
Osobne uznanie nalezy sie p. prof. Ku-
lisiewiczowi za jasny i przejrzysty ukiad
materjatu, sktadajacego sie w swych syn-
tetycznych rzutach na piekng catosé.
Jak wida¢ z podanej literatury, ,Zaranie
Slaskie" dostarczyto wydawcom cenne-
go materjatu w opracowaniu niektérych
dziedzin zycia duchowego Slgska. Odno-
$nie do zyczenia, wyrazonego na 13 stro-
nie ksigzki, aby redakcja wznowionego
kwartalnika ,nie zapomniata o Slasku
czeskim", autor tej drobnej notatki zy-
wi nadzieje, ze to pium desiderium urze-
czywistni sie w calej peini w tem moc-
nemi przekonaniu, ze redakcja ,Zarania
Slaskiego" przy dobrej checi znajdzie i
tam pewnie pracownikéw wsrod nauczy-
cielstwa polskiego.
Fr. Cz.
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»Dzien Katowic" w Polskiem Radju
w Katowicach.

Zagraniczne radjostacje, zwtaszcza nie-
mieckie, od dawna wprowadzity w swdj
program regjonalizm dotyczacej polaci
kraju. To samo czynig Czesi i Francuzi.
Muzyka ludowa, $piewy, tance, odczyty,
stuchowiska regjonalne skladajg sie na
bogatg mozaike kulturalng, nigdy nie
mogaca spowszednie¢, dzieki ktorej ra-
djostuchacz choc¢by na drugim krancu
Europy uczy sie mitowaé przedstawiony

regjon.

U nas w Polsce uczyniono juz pierw-
sze préby w tym Kkierunku. Byt juz
~Dzien Wilna", w lutym za$ ,Dzien Ka-
towic". Wszystkie stacje polskie trans-
mitowaly wdwczas program, nadawany
z wilenskiej czy katowickiej stacji. Szcze-
Sliwy to pomyst. W ,Dniu Katowic"
nietylko cata Polska, ale i zagranica sty-
szata potezny rytm pracy Slazaka i jego
maszyn, stuchata skowytu transmisyj
w hutach i walcowniach, toskotu perli-
koéw i wiertarek w podziemiu kopalni,
ryku szalejagcych ptomieni w elektrycz-
nych piecach Chorzowa. Trud robotnika
$laskiego stat sie kazdemu tak bliski, jak-
by go wlasnemi oczyma ogladat. Piesni i
tance S$laskie, odtworzone przez zespot

goéralski z Istebnej, fragment z p. Li-
goniowego ,Wesela S$lgskiego", muzyka
Slaska, odczyty, dialogi — wszystko to

godnie spetnito swe zadanie. Byt to zno-
wu jeden ogromny krok, zmierzajacy do
odkrycia Slaska wobec catej Polski. Pod
adresem dyrekcji Polskiego Radja w Ka-
towicach skierowacby nalezalo sie z zy-
czeniem, zeby w przysztosci bylo wiecej
takich dni, w ktorych przedewszystkiem

stowo i piesn $lagska rozchodzicby sie
mogly w ten sposdb po calej Polsce i
Europie. -gem-
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WISLA

Z przesziosci.

Przesztos¢ wislanina wywarta nieza-
tarte pietna na jego charakterze. Jednego
wszelako wieki nie zdotaty w nim zmienicé.
Cennym tym skarbem, to jego jezyk ma-
cierzysty. Oderwany niegdy$ wraz ze Slg-
skiem od kraju rodzinnego, zachowat jed-
nak swoj jezyk polski do dzi$ prawie nie-
tknietym. Tylko pod wzgledem wyznanio-
wym ulegt on catkowicie prgdom reforma-
cyjnym i nalezy dotad prawie wytgcznie
do kosciota ewangelickiego. Katolikow jest
nieznaczny procent. Pomiedzy obu wy-
znaniami zachodzi jednak stosunek jak
najlepszego wspoétzycia.

Ciezkie przejscia w czasach porefor-
macyjnych za ksigzat S$lgskich zamknety
usta goralowi, a serce jego napetnito sie
niedowierzaniem wzgledem os6b obcych.
Utrata szataséw i nieszczery stosunek per-
sonalu lesnego bytych dobr arcyksigze-
cych do gérala uczynit go jeszcze wiecej
nieufnym wzgledem kazdego nowoprzy-
bytego. Jeszcze dzi$ rys ten cechuje jego
dusze. Czujgc sie pokrzywdzonym, a
przytem bezsilnym wobec przemocy witadz
austrjackich, znienawidzit ,panow*, kto-
rem to mianem cechowat gtéwnie funkcjo-
narjuszy kameralnych i wtadz administra-
cyjnych i odptacat sie im ta samg moneta.
Poza tern jednak cechuje gorala wislan-
skiego dobrodusznos¢, tagodnos¢ i nawet
potulno$¢. Kradzieze tez i bojki zdarzajg
sie nader rzadko z jego strony. Bezpieczen-
stwo swobodnego poruszania sie jest zupet-
ne na catym terenie Wisty, podnoszg to
z uznaniem sami goscie-letnicy. Tylko pi-
janstwo plami jeszcze wislanskiego gorala,
nie z jego wylgcznie winy...

Po utracie szalasOw nie mogt sie utrzy-
maé¢ na skapo rodzacej resztce ziemi. A

ze zgnebita go takze ,panszczyzna", wiec
nie dziw, ze popada w nedze. Chata jego
staje sie wspOlnem mieszkaniem wraz z je-
go dobytkiem oborowym, a zarazem sie-
dliskiem chordb. Ciezar ten stara sie zia-
godzi¢ wychodztwem albo tez obfitg kon-
sumpcjg alkoholu, ktérego w postaci ,,go-
rzatki" i ,rozolki" obficie dostarczata ko-
mora arcyksigzeca w Cieszynie-Btogoci-
cach przez rozlewnie wodki i piwa w Wi-
$le samej. Wista przodowata wtedy w pi-
janstwie godralom beskidzkim. Stosunki te
zmienity sie na lepsze gtdwnie po rozpad-
nieciu sie panstw zaborczych. Dzieki roz-
budowie szkdt po wielkiej wojnie przez
wiadze polskie, nastapit radykalny zwrot
ku lepszemu w kierunku oswiaty i dzieki
zyczliwemu zaopiekowaniu sie przez te
wiladze takze gospodarczg strong Wisty.
Goral wislanski nie musi juz ,odchodzi¢
od stron ojczystych", jak to piesn o nim
gtosi, bo znajdzie juz chleb we wiasnej
wiosce. Szkoda tylko, ze przemyst jego do-
mowy (tkactwo, koronkarstwo, garncar-
stwo, wyrob sukna domowego i t. d.) za-
nikt prawie catkiem. Koronkarstwo tylko
zastuguje jeszcze na wieksza uwage. Zabyt-
ki z dziedziny zdobnictwa ludowego (ma-
larstwo na ,trohfach", ,odmaryjach",
ozdoby drzwi i odrzwi, belek sufitowych,
naczyn szatasniczych, pasow i t. d.) god-
ne sg jeszcze uwagi. Reszta, to rzeczy ra-
czej muzealne.

Ludno$¢ tubylcza wislanska jest rdzen-
nie polska, a dzieki konserwatywnosci i
odcieciu wiericem go6r od dalszego otocze-
nia, oraz przez szacunek do polskich ksiag
religijnych z czas6w Reja i Kochanowskie-
go, zachowata swoj jezyk w stanie nieska-
zonym prawie.

Dialekt miejscowy.
Jezyk potoczny wislanina nie odpowia-
da wiasciwie temu, co nazywamy narze-
czem, lecz jest raczej mato zmienionym za-

33



Materjaty: Wista i jej mieszkancy.

bytkiem jezyka staropolskiego z okresu
pierwszych naszych pisarzy (wieku XV1).
Nie ma on nic wspolnego z gwarg wielko-
polska, zachodnio-matopolska, gérnoslaska
z koncowka czasownikowg -ta (niesieta,
pojdzieta i t. p.), ani z kaszubskg z od-
mienng wymowg S, z, ¢, dz (sedzec, ze-
mia, casto, dzece), ani z mazurskiem ,du-
sa, ctowiek..., ani z kurpiowskim ,bziaty,
psiwo“ (zamiast biaty, piwo). Trudno tez
przyjac, izby wislanie byli pochodzenia je-
szcze bardziej oddalonych ziem polskich i
by stamtad czerpali stownictwo i wymo-
we. Raczej spotka¢ mozna slady wyptywu
okolic Karpat. Szereg wyrazen z zakresu
stownictwa szata$niczego, jak n. p.: juhas,
bacza, koleba, mulka, grudka (sera),
kyrdel, gron, wyrch, hore, Marena, Jano,
Jonek i t. d. Swiadczylyby za tern. Cha-
rakter dialektowy gwary polskiej jest poza
tem bardzo swojski, bez wyraznego wpty-
wu okolicy, chocby najblizszej. Z zakresu
tego podamy poézniej szereg ilustracyj, po-
zostawiajac blizszg ocene czytelnikowi.

Z wyrazen staropolskich, uzywanych
tu dzis jeszcze, wnioskowa¢ mozna o
znacznym wptywie literatury Reja i Ko-
chanowskiego. Pospolite sg bowiem takie
wyrazenia, jak: gazda, gazdzina, szuhaj,
statek (bydto), bachorz (zotadek, dziecko),
zen (gon), zeniesz (gonisz), k&¢, procé
(bos¢, pruc), kole (okoto), szepce (szepcze),
ktopoce (klopocze), daci (da-ti), lity (jed-
nolity, jakby z jednego ulany, od dawnej
formy ,lija¢“ oraz ,li¢"), niechej (niechaj
W znaczeniu zostaw, ruszaj), wszycko,
wszytko; wzdy zawzdy, toni, goni¢, wi-

ni¢, chudy, chudoba, borak, nieborak,
z nowutku (poznawac garnek), czeladz,
czeladka, wrzeszcze¢ (becze€), tka¢ (do

brzucha), k' temu, k' sobie, statecznie, stat-
kowa¢ se (statecznie postepowac), lelija,
czupryna, chiddek, namasci¢ (pottuscic,
tluszczem okrasi¢), pachotek, gwarza, pta-
cy lub ptocy (ci), insze, nadzieje (nie tra-
ci¢), nie lza (nie mozna), inaczej, hamo-
wac sie, zatos¢ (smutek), pierwej, prézna,
wezrze¢, zalosciwie (bolesnie), sie, niebogi

34 e S =

(8. p.), wszedy, miekczyj, bych (bym),
facno (fatwo), barzyj (bardziej), tesknica,
nie pochybny, zwierz, barzo (bardzo), ja-
bych, wietszy, lichy, sporny (niepostu-
szny, zty), leda jaki (byle jaki), horda,
bieda cisnie, nie ptatno (nie warto), folgo-
wac, insze, zabyt, kataCteztam (gdziezby
tam), kajsi, pote (potem), wieche, teskliwy,
skamienie¢, z ziemie, odmienic, szczyre,
wienie, ktosik, warzy¢, jes¢, chyci¢, ziem
itditd

Wislanie stykali sie ze Stowakami, We-
grami, Morawianami, mniej z Niemcami,
ale obcych wyrazen lub zwrotéw bardzo
mato tylko sobie przyswoili (basama, ba-
sam ci, teremtete, ky¢, ky¢, cesta, kludzic,
cera, ancug, worszt, cug, pucowac, hajco-
wacé i t. p.).

Wista, otoczona zalesionemi gorami ze
wszystkich stron, skupiata w tonie swojem
mieszkancéw swoich, dopdki mogta ich
wyzywi¢. Gdy jednak zabrakto juz chleba,
zaczeli WiSlanie opuszcza¢ zagony swoje
w poszukiwaniu zarobkéw. Wychodzili na
Wegry, Morawy, do Prus, a nawet do
Ameryki. Na Wegrzech i w Ameryce po-
zostato ich sporo. Powracajacy robotnicy
nie zanieczyszczali jezyka rodzinnego, po-
niewaz wstydzili sie ,szmatta¢ jezykiem
po innemu“ przed ojcami i dziewczetami.
Zato wiekszy byt wplyw ujemny ze stroj-
ny naptywu réznych ,kulturtragerow", te-
roryzujacych ludnos¢ tutejsza, lub pobra-
tymczych nawet Stowakéw (druciarzy,
obchodzacych wioski) i Morawian (nasion-
karzy). Stuzba w wojsku austrjackiem nie
potrafita réwniez wykoslawi¢ jezyka ma-
cierzystego w tych stronach. Zawdziecza
to wislanin naogo6t swojej konserwatyw-
nosci i przyzwyczajeniu do zycia bez
zmian wiekszych.

Natomiast pod innym wzgledem ulegt
on znacznie, szczegolnie mezczyzni. Wra-
cajagc do wioski, przybywali oni coraz
czesciej w strojach nawpot miejskich, po-
niewaz w miejscach pracy innych kupié
sobie nie mogli, a swoje zuzyli. Stréj go-
ralski meski zanika tu prawie catkiem.



Warto wiec tem bardziej zachowac z nie-
go, co sie da i chocby tylko nazwy jego
czesci. Chodzit sobie goral w ,czopce szné-
rowce* (kapelusz o szerokiej strzesze
z biatym sznurem), w dtugiej po piety ko-
szuli gruboptdciennej, wigzanej w ,,0buj-
ku“ sznurkami z haftem, portki ptocienne
w lecie, a wataszczoki sukienne w zimie
lub takze w lecie, ,bruclek" z mndstwem
guzikoéw, czasem ze srebra i gunke (z bru-
natnego sukna), oszywang witoczkg ko-
lorowa. Na nogach nosit kyrpce ze Swin-
skiej lub ,juchtowej* (owieziej) skory i
kopytka biate z czarnem naszyciem nad
kostkami, tgczone z portkami lub wata-
szczokami zapomocg ,nowtok" dugich,
biatych lub czarnych (z koziej siersci).
Gtowy strzygano ,po stowacku“, t. j. pod-
cinano do okragta.

Kobiety ubieraty sie w ,ciasnoche",
t. j. w koszule z bardzo obcistym stani-
kiem, na ktorg wkladano ,kabotek“ lub
delikatniejszg ,koszutke" z wybuchconemi
rekawami, z haftami u tokci, oraz kiecke
z czarnego, gesto faldowanego ,kartonio-
ka“. Na nogi wciggaty ,zbierane" (fatdo-
wane wpoprzek), okoto z metry dhugie
ponczochy koloru czerwonego i wdziewa-
no kopytka wetniane i kyrpce skdrzane.
Porg letnig oblekano w dodatku ,toch-
tuszke" albo ,jakle", w porze zimniejszej
dodawano ,hacke“ lub kozuch. Krdj stro-
jow tych odrebny jest coskolwiek od stro-
jéw goéralskich Istebnej i Brennej, wiosek
sasiednich.

Zwroty jezykowe.

Idac w odwiedziny do sgsiadow lub
dalej do wsi, wypowiada goral przy wej-
§ciu do ,izby" pozdrowienie: ,Daj Pon
Bog dobry dzien", na co otrzymuje odpo-
wiedz: ,Dejz to Panie Boze!" A jezeli za-
staje domownikow przy positku za stotem,
to dodaje jeszcze: ,Racz Bog zegnac" (po-
zegnac), na co jedzacy odpowiadajg sto-
wami: ,Dziekujemy, pdjcie ku nom". Gos¢
zrzadka korzysta z tego zaproszenia. Nie-
chcacy jes¢ dziekuje za zaproszenie i tto-
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maczy sie tem, ze on juz po jedzeniu, ale
nie siada. Po chwileczce obustronnego mil-
czenia odzywa sie gos¢ pierwszy prosba:
.Dejcie siedng¢". — ,Siedzcie" — odpo-
wiada gospodarz. Tu urywa sie rozmowa
i nastepuje obustronne milczenie. Po chwili
zauwaza gos$¢ gtosno: ,,Dy¢ sie mie ani
nie pytocie, pococh przyszet', poczem na-
stepuje dialog w nastepujgcej formie:

»,C0z tam u was nowego, zdrowiscie
tam przy groniu?”

~Dziekuje, na dos tam. WszytcySmy
przy zdrowiu, chwata Bogu. A wy jakoz
tu?"

-Na tez tam, tez, dzierzymy sie jak
mogemy... C6z was tez tu przygnato?"

Teraz dopiero wytuszczg sie wihasciwg
sprawe, dla ktérej sie przybyto.

Przyj$¢ i zaraz rzecz chcie¢ zalatwié
bez takiego wstepu ,nie uchodzi" i mowi
sie 0 tem, ze ten lub 6w przyszet jakby
»S0li pojczac" (pozyczyg).

Goral lub goéralka, zagadnieci na dro-
dze o cel swej podrézy, odpowiadajg naj-
czesciej wymijajaco: ,Na ide uoto do go-
ry" (w goére), albo: ,Trzeba mi na dét do
wsi". Znajomi sobie przechodnie przy spot-
kaniu sie na drodze tak sie mniej wiecej
zagaduja:

-Kanyz, kanyz
uujeu i t. p.)

~Na uoto niedaleko" (oto niedaleko).

»,C0z tak uciekocie, czy sie mie boicie?"

-E, nie drzystej, cézbych sie cie bol,
jak chcesz, to pédz kasek ze mng" — i t. d.

Zwykte pozdrowienia brzmia: ,Dzien
dobry" lub ,Dej Pon Bog dobry dzien!",
»Zostoncie z Boge!" i ,Z Pane Boge!" jako
odpowiedz. Pracujgcych ludzi prozdrawia
sie zyczeniem: ,Boze pumdz!", na co ci
odpowiadajg: ,Boze ustysz!".

Wibczegdbw nazywajg ,wedrolami”,
smykami, fatami, cudzymi. Letnikéw ka-
pielorzami, letnikami, panami, go$¢mi.

Kobiety moéwig jeszcze czesto do sie-
bie w rodzaju meskim: ,Hana, kazes$ by4?",
~Mareniok, cozes$ taki dziwny?" ($mieszny)
i t. p. Z imion chrzestnych zenskich uzy-

kumotrze?" (ciotko,
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wa sie gtownie: Hana, Marena, Jewa,
Zuza. Z imion meskich: Pawet, Jonek, Je-
drys, Jewa, Michot. Sg to najpospolicigj
uzywane imiona chrzestne. U dzieci, sto-
sowane w formie zdrobniatej, wygladaja
nastepujaco: Hanka, Haniczka, Marenka,
Maleczka, Jewka, Jewulka, Jewigtko, Zu-
zka, Zuzioczek, Zuzigtko, Pawliczek, Ja-
niczek, Jedrysek, Jurek, Jureczek.
Andrzej Podzorski.
(Ciag dalszy nast.)

SZALAS.
Urok i dzieje.

Jaki$ niepojety urok, jaka$ potega ta-
jemnicza zda sie krolowa¢ od wiekow
w naszych Beskidach. Lasy i lasy, dzi$ juz
niestraszne, lecz dawniej trudne do prze-
bycia. Tam szum potokow, tu gwizd wia-
tru, szmer galezi, Swiergot ptaszat i brzek
owaddw nastrajajg cztowieka w jaka$
wyzszo$¢, w jakis czar. Dusza dostaje jak-
by orlich skrzydet i chciataby jakby wyr-
wacé sie z ciata i ulecie¢ w przestworza.

Same za$ gory od wiekdw stojg powaz-
ne, jakby powigzane razem, tu i tam po-

tokami przeciete. Gory te, to — jak mo-

wi dyr. Popiotek — $lgska Ukraina, w kto-
rag chronili sie wszyscy ci, ktérym za cia-
sno i niewygodnie byto tam w réwninach.
Te puszcze lesne byly wihasnoscig ksigzat
cieszynskich z rodu Piastow, a wtedy swo-
bodnie mozna bylo w goérach sie osiedlac.
Jednak w roku 1654 dobra te przecho-
dza na Habsburgéw, a ci poczynajg ogra-
nicza¢ prawa gorali. Najstarszy kontrakt
istnieje z roku 1669, lecz jeszcze do roku
1756 wolno byto wypasa¢ bydto i wycinaé
drzewa, ile kto chciat. W tym jednak ro-
ku wydano ustawe lesna, zalecajgca wpro-
wadzi¢ w lasach gospodarke racjonalna; od
tego tez czasu prawa chlopow stajg sie co-
raz bardziej ograniczone. Toczg sie spory,
zjezdzajg komisje, az w roku 1800 wyty-
czono granice miedzy goralami i Komora,
granice miedzy szatasami.
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byta to polana miedzy lasami, na ktorej
goérale wypasali swe bydio. Szataséw byto
w naszych $lgskich Beskidach 30, o 22.000
morgach, najmniejszy miat 200, a najwiek-
szy 1600 morgow.

W roku 18J3 byto na tych szatasach
25.000 owiec i 2000 k6z. Od tego czasu
jednak szatasy chyla sie ku upadkowi; dzi$
prawie ze znikaja z naszych gor, nikng
tez ubiory goralskie, zwyczaje, piesni, le-
gendy, opowiadania ging w zapomnieniu.
Prawdziwy stréj goralski pozostat jeszcze
w trzech wioskach: w Istebnej, w Jawo-
rzynce i w Koniakowie. Tutejsi tez oby-
watele najwieksze staczali boje o owe sza-
fasy i to nietylko z Komorg Cieszynska,
lecz jeszcze czesciej ze Stowakami. Tutaj
przez wieki walczono z Wegrami o potud-
niowg granice Slgska. W roku 1800 na
mapie Wielanda, jak mowi prof. Romer,
granica $laska siegata do potoku Oszczad-
nickiego, poOzniej przechodzita potokiem
Skaliczonki.

W naszych trzech wioskach bylo sza-
faséw kilka, nazwy ich: Wielki i Maly
Dupny, Kubalonka, Skala, Stoczek, Rzaw-
ka, Sliwkula i Siwoniowski.

Bydto pasto sie na bezlesSnych grzbie-
tach gorskich, polanach ws$réd lasow i w
lasach samych. Chiopi, uzywajgc pa-
stwisk od wiekéw, przyzwyczaili sie uwa-
zaC je za swag wihasnos¢, a gdy Komora
zaczela ich prawa ogranicza¢, chiopi nie
chcieli ustgpi¢, usuwano ich przemoca, na
opornych spadaty kije i wiezienia; wobec
groznej nieraz postawy chlopstwa uzywa-

| no nawet wojska. Walki o szatasy trwajg

do dzi$ dnia.

Po rozgraniczeniu w r. 1853 prawo do
szatasu miato kilkudziesieciu obywateli;
prawo to nazywano ,wysadg“, a wilasci-
ciela szatasnikiem; wysad mogt mie¢ sza-
fasnik kilka. Zwykle trzeba byto postac
na szalas 7 owiec, 1 koze i 1 krowe na
jeden dzien ,baczowania“; o ile ktos tyle
wysady nie posiadat, musiat od sasiada



wynajmowac brakujaca ilos¢, mégt jednak
posiada¢ wiecej dni, o ile miat wiecej wy-
sady.

Mieszanie.

Piosnka goéralska méwi: ,Gdy Swiezy
lis¢ okryje buk..." Zwykle z poczatkiem
maja w wyznaczony dzienn spedzano bydto
na szatas; dzien ten byt gérach uro-
czystem Swietem. Owce i kozy odigczono
od miodych, pedzono gromadkami przez
lasy na polany. Po spedzeniu wszystkich
sztuk, najstarszy szatasnik mieszat owce i
wprowadzat je do ,koszora". Na rownej
polanie wbijano miodg jodetke, pieknie
umajong; szatasnik bral owce najpiekniej-
szg (zwykle ,kornunte“, t. j. owce z roga-
mi), obchodzit z nig kilka razy okoto
owej choinki, inne owce szly za nim, a
lud zebrany tworzyt koto. Przed choinkg
szatasnik klekat, odmawiat gtosno modli-
twe, a lud Spiewat piesni religijne.

Nastepnie przez ogien we wrotach
wprowadzat owce w ,koszor", t. j. ogrod
z ,tynin" na polanie, w ktérym bydto
nocowato; koszor codziennie przestawiano,
przenoszac ,krzasta" i koty. Koszor skia-
dat sie z trzech czesci, dwie dla owiec,
jedna dla krow. W mniejszy wpedzano
owce przed udojem, skad wypedzat je
chiopak ,pyczarzyk", starajgc sie na osta-
tek zostawi¢ owce biatg, gdyz w przeciw-
nym razie dostat czarnego sera. Przed
otworem w ptocie, zwanym ,strgga”, sie-
dziat owczarz i doit owce do ,gielat". Na-
stepnie podobnie postepowano z krowami.
Potem odbywat sie pierwszy uddj i pomiar
mleka kazdego gospodarza.

Baczowanie.

Owce dojono do ,gielat", krowy do
szkopcow i konewek; wszystkie naczynia
na szalasie byly drewniane. Mleko potem
wlewano do ,butyr", zaprawiano ,klo-
giem", a po stwardnieniu zbierano na pto-
cienne chusty, zwane ,szatami", a mulke
~Zentyce" gotowano na kotltach miedzia-
nych przed ,kolybg". Po ugotowaniu zen-
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tyce rozdzielano w pieknie rzezbionych
~czerpokach" pomiedzy zebranych; tak sa-
mo rozdzielano pierwszy stodki ser.

Nastepnie szatasnik wyznaczat dni ba-
czowania dla poszczegolnych gazdow.
Przez pierwsze dni baczowal sam szatasnik
na ,utraty", t. j. podarki, ktére otrzymy-
wali urzednicy Komory (wojewodowie),
dogladajacy i rozstrzygajacy spory, lesni-
czy, by pozwalali na pobieranie drzewa
na opat i spisujgcy sztuki bydta; nie za-
pomniano takze o ks. proboszczu, kierow-
niku szkoty, wojcie gminnym. Pozytek
dalszych dni zabierali juz baczowie, kto-
rzy byli obowigzani przynies¢ dla paste-
rzy (,owczorzy i dzywek") pozywienie.
Przyjezdzano zwykle furami. Przywozono
na obiad kapuste i wedzonke w mleku go-
towang, lub polesniki, ryz, gatuszki, na
wieczerze i $niadanie placek.

-Kolyba" (koliba),

to dach
kotami do ziemi

to chata szataska, a
W szczycie zwigzany,
przymocowany. Nad ogniskiem  wi-
siat kociot do gotowania zentycy;
pod S$ciang tawa z drzewa dla owczarza-
baczy, z drugiej strony ogniska na ziemi
na paproci spali inni pasterze. Obok byta
jeszcze ,kumérka" na przechowywanie
naczyn. Po udoju wlewano mleko na ,ko-
ryta", o ile odbierano $mietang, do ,bu-
tyr", o ile ser. Zentyca takze bywa lepsza
z wierzchu; te zwano ,hordg" i te jedli
pasterze z plackiem na wieczerze i $niada-
nie; gorszg wlewano do ,oboniek" i zwo-
zono do domu. Na ptocie komorki lezata
~traba szataska", na ktérej owczarz wy-
grywat rano i wieczdr, albo tez na trwoge
w razie napadu ,miechow" stowackich lub
wilkéw. Przed ,kolybg" byta ,halbijka"
dla psa. Kolybe dwa lub trzy razy do
roku przenoszono, by polany jak najwie-
cej ,wykoszorzy¢", t. zn. wygnoic.

raczej

Zwykle kazdemu gospodarzowi-baczy
przypadato raz w miesigcu baczowanie.
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,Rosod".

Wiosenny dzien dawniej przynosit oko-
to 20 kg masta i 40 kg sera-bryndzy. Ser
w domu kiadziono na deske, a po tygod-
niu ,kruszono" i ukladano w ,sondku".
Okoto $w. Michata $ciggano owce na 13-
ki", a tu smaczne byty ,szataskie mieszan-
ki". W kotle gotowano ziemniaki i gnie-
ciono (mieszano) ,czoskiem", a do $rodka
wlewano $mietane. Chtopcu ,pyczarzyko-
wi“ dawano ,czosk" do trzymania, potem
predko porywano i zostaly mu petne gar-
sci mieszanek. Zentyce chtodzono wielka
drewniang ,warzechg"-tyzkg, biorgc na
nig ze 3 litry naraz i przelewano 60 razy.

Na tgke kazdy chciat przyjgé w je-
sieni szatas, by pole wygnoi¢. Koto $w. Ja-
dwigi odbywat sie ,rosod", zwrot gospo-
darzom owiec. W tym dniu nastepowaty
wszelkie rozrachunki i zaptaty. Owce po-
znawano po ,znakach", wycinanych w u-
szach. Owce sobie gospodarz sam kapat i
strzygt weine.

Przez zime welne przerabiono na suk-
no, a wiec ,cichrano", ,kreplowano" i
~watkowano". Z biatego sukna szyto noga-
wice i kopyta, z czarnego gunie; z weiny,
siersci kdz krecono ,nodkonci" na owija-
nie kopyc na nogach.

Dzi$

istniejg jeszcze tu i Owdzie szalase, lecz
malenkie, nie dajagce nawet dochodu na
zaptacenie pasterzy. Dawniej pod ,koly-
bg“ palono watry, a kiody bukowe tlity
czesto miesiac, watry nie gasty od wiosny
do jesieni. Dzi$ na ugotowanie zentycy
trzeba drzewa kupié. Lecz co dawnigj
byto mozliwe, dzi$ juz nie wréci. O owych
ztotych czasach dzi$ gazdowie z fajkami
w ustach w diugie wieczory zimowe stu-
chajg opowiadan starych baczéw-owcza-
rzy.

Opowiadania te o walkach z ,miecha-
mi", z wilkami lub niedzwiedziami, pod
koszor sie podkradajgcemi, nalezatoby ze-
brac¢ i opisa¢, gdyz to bogaty i obfity ma-

i terjat, a niestety ginacy. Brak nam Sabaty,

brak §. p. Jana tyska, ktory prace roz-
poczat. Sek.

Z teki s. p. Jana tyska.

Stary Zwaczor.

Pewnego wieczora w poczatkach gru-
dnia ghluchy szelest przeleciat od granic
wegierskich. Przedart sie bez wielkiej mo-
cy w sobie przez las, zatomotat cicho
w optotkach sadyby ludzkiej, jak zio-
dziej ostroznie okrgzyt chatupe, potem
poszedt — przewiat.

W lesie zalegta cisza.

Ziemia lezata otulona w $niegi. Od
owych ptotow Zwaczorowych, az po
ostatnie, niewidziane, w sinymi jasno-bte-
kicie ukryte kresy polany, po ostatnie
miraze mgiet mroznych. Straszliwg wiad-
czynia — o0 bezgranicznej mocy — zda-
wala sie by¢ wiasnie owa cisza, ktdrg po-
zostawit po sobie wiatr — tutacz we-
gierski.

Az za owym pierwszym, stabym,
lecz groznym wystancem burzy $nieznej
— przyszedt drugi. Miedzy szopami za-
skrzypiaty rozchwierutane spojenia be-
lek. Potem, jakby w ogrodzeniu przysia-
dto cos w zakatek i zachichotato $mie-
chem, wydartym z glebi az do ostatniej
fzy splakanej duszy — w ktorej juz ino
rozpaczliwy a pusty $miech z samej siebie
zostaje.

Zwierz lesny i ludzie wiedzieli, co
znaczy owo skrzypienie i chichotanie po
zakagtkach. Byt to zwiastun wielkiej $nie-
zycy. Czasem w glebi lasu zaskrzypiata
podobnie jodta, rozszczepiona jeszcze let-
nig pora uderzeniem pioruna. Podobnie
chichotalo w zapadtych, w wiekuistych
rumowiskach, petnych gazoéw i pni pota-
manych.

Cztowiek w takiej chwili chronit sie
do chatupy ku ognisku, a zwierz czmy-
chat co tchu do legowiska.



W pewnej chwili u konca polany po-
kazat sie czarny punkt. Zwolna, zwolna,
kotyszac sie w lewo i w prawo, w miare,
jak sie przyblizat, rost. — Co sie wiatr
wzmoze, to 6w punkt podniesie sie, wy-
dtuzy ku niebu, przystaje i stucha. Co sie

uspokoi, mizernieje w sobie, huzia sie
w lewo, w prawo, a idzie krok za kro-
kiem, — prosto ku Zwaczorowej cha-
tupie.

Mizerny tutaczu! Nie boiszze sie tego,
co ten wiatr wrozy? Zycie sobie zbrzy-
dzites? Idzie, idzie, huzia sie w lewo,
w prawo; idzie zgota na nic nie dbajacy,
a tylko przeznaczeniu swemu, by i$§¢ —
wierny az do ostatka.

Stary Zwaczor siedziat na tawie.
Stara mysl wysilata sie w przypominaniu
sobie czego$, dawno w pamieci zdechie-
go, usitowata budzi¢ jakies momenta, wy-
drze¢ je na to Swiatto, ktorem calg izbe
darzy dobrotliwa watra na ,nolepi". Oczy
starego, w Ow plomien wbite, nabieraly
blasku. Lice, zorane setkami bruzd, po-
czerwieniaty. To lice i czoto, ktére nie
miaty juz miejsca gtadkiego, czerwieniejgc,
zacieraty na sobie bruzdy zgrzybiate.

W miare, jak wspomnienia jely sie
wydobywaé z jakich§ dawno popiotem
zasypanych otchfani, usitowala sigs¢ na
starcza mizerng twarz — dawna meska
sita i zdrowie. Jaki§ wewnetrzny ogien
rozniecat ciepto w wnetrznosciach tego
szwaba. Juz widaé, co$ wygrzebat...,
usmiecha sie, zeschniete wargi szepca:

— Jozef — Motykal

— A dy¢ co?

— A pocoze$ haw prziszet tak wczas,
Jozef?

— E, dy juz ty wiesz poco?

— Trzeba, Jurku! — Ku stupcom, pi-
stolce masz wyrychtowane?
Wtem jakie$ stgpanie koto chaty

przerwaly staremu marzenia. Przyszedt

do siebie. Powstat i poszedt do okna.
Koto plotow walesat sie niedzwiedz.

Ten sam, ktérego Zwagczor widywat na
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halach jeszcze za lat chtopiecych. Ta sama
podkowa biata, znak niedzwiedziej zgrzy-
biatosci, poza uszyma. NiedzwiedZ krecit
sie koto ptotéw, obwachiwat stare koly,
przystawat.

Zwaczor po raz pierwszy w zyciu po-
czut w sobie wyzszo$¢ nad tym stracen-
cem. Dzwignela sie w nim duma, na wi-
dok, ktory miat przed soba.

— Nie jezdech ci jo taki, jako ty...

Tu stare usta skrzywity sie w szyder-
czy usmiech.

— Hehe!
z zimownika.

— A parze haw, jak mi haw ciepto.
Ani baranigo kozucha nie trzeba... Hehe...
terasz sie stary terata, hehe, terasz sieg, te-
rasz... a tam mroz, az las steka...

Niedzwiedz podniést przednie tapy
i prosto w twarz Zwaczora btysnat Slipia-
mi. Mruczal, jak gdyby chciat powiedzie¢:

— Hej! stary! Dobrze ci sie tam dziwac
na mnie z poza szyby. Nie $miotby$ sie
raczy, Zwaczor! Odewrzytby$s dzwiyrze,

Chudzigtko! Ruszyto cie

— przyjon, chynolby$s pod tawe garsc
stomska...
Ale twarz poza brudng szyba nie

zmienita wyrazu. Oczy blyszczg w usmie-
chu. Bezzebne usta nie hamujg sie w oka-
zywaniu durnej radosci z powodu biedy
dobrego znajomego. Juz nawet w usmiech
lekcewazenia sie $ciagajg. °

— Hehe! Terosz sie? Tak nbm — wi-
dzisz — na staro$¢ przypadio. Mie ogien
na nolepi — hale ogien! Watra, jak wte-
dy w nocy na salaszu, dy$ to kole nas
szet... Haha! jeszcze! pusci¢? Widzisz go?
Dys$ sie w lesie uplag, to se tam zdechnij!
He, he, he, he, he, he, hi, hi, hi...

Niedzwiedz mrukngt co$ potgtosem,
jakby rzucit stowo wzgardy i poszedt.
Poszedt polang Zwagczorowg i wkroczyt
w bor. Raz sie jeszcze obejrzal. Stary
zboj ciagle wyzierat oknem. Promien ksie-
zyca S$wiecit na ten feb, wyssany przez
wiek i niestychane trudy. A chociaz nie
byto juz mozna rozrézni¢ ni oczu, ni ust,

39



Materjaty: Stary Zwaczor.

ni lic, przecie szydercze znamie zdawato
sie by¢ jasmem, jak owe plamy na ksiezy-
cu; a chociaz schronisko zbéja byto juz
daleko, przecie $miech btazenski nie za-
mart w tej odlegtosci. Tu niedzwiedz po
raz pierwszy postanowit srodze sie pom-
scic na owym wydze, ktérego dotych-
czas nie tykat przez wzglad na jego star-
czy wiek i przez wzglad, ze Zwaczor
zawsze dotychczas okazywal mu pewien
szacunek. Widywali sie przecie. Podczas
zbojnickich postojow w lesie, tyle razy
on, niedzwiedz, podszedt pod obdz, by
obaczy¢, co tam tak Swieci posréd pust-
koéw i co tam tak gra, az fzy z oczu ida.
A to grat ten totr, Jura Zwaczor. Prawda,
ze tam oni nigdy nic zesobg nie mieli.
Spotkali sie kiedy, to brwi zmarszczyw-
szy, rozeszli sie kazdy w swojg strone.
— Bo tak: Dot pokdj, miot pokéj. Co tam
mie do niego, lebo jemu do mnie?... A

teraz... Przy watrze siedzi — psioskura
zatracona, a symnie sie $mieje, zech na
mrozie...

Tak myslal, idac juz glebig boru. Ani
spostrzegt w zapamietatej checi zemsty,
Ze jasng tarcze ksiezyca zastonita olbrzy-
mia chmura, ze szalony wicher zerwat sie
i szaleje wsrod boru, ze famie stare jodty,
wykracza potezne buki, ze bdr odwiecz-
ny idzie w gruz...

(Dotad znalaztem na czysto przepisa-
ne, reszte z dwu notatek zestawitem.)

Naraz spostrzegt przed sobg przepasé
nie do przebycia. Jej gardziel czarna
otwierata sie, jakby w zamiarze porwania
i wchioniecia w siebie wszystkiego. Co-
fnat sie. Nad przepascig olbrzymia ktoda.
U kiody uwigzany powrdz, a drugi jego
koniec zaokraglony w petlice. W petlicy
krolik. Krol lasu przystgpit juz catkiem
spokojnie w zamiarze obwachania dawno
zmarznigtego zwierzatka.

— Nic mi z ciebie! Zmarztys. —
Chcial odejs¢ w las, gdy, zrobiwszy za-
ledwie pie¢ krokow, poczul, ze co$ go za
szyje przytrzymuje. Stangt. Znowu po-
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ciggnat, lecz uczul, ze go co$ za szyje Sci-
ska, jak gdyby chciato udusic.

Porwata go szalona zto$¢. Wydat ryk,
gtosniejszy od wszystkich wichur i hu-
kéw, tamanych $niatéw lesnych i ruszyt
z moca naprzéd, ale zdradliwa petlica
werzneta sie jeszcze giebiej w szyje. —
Woéwczas krol lasu zaczgt sie siepad
w rozpaczliwych wysitkach, by niczem
niepohamowanemu gniewowi zrobi¢ na-
lezyte ujscie. Runat na ziemie, i w mig
podrzucit sie na 2 metry wzwyz, cofnat
sie, a potem z niestychang sitg skoczyt na-
przod. Spostrzegt, ze kloda ruszyla sie.
Krew Sciela mu sie w zylach od gniewu.
To ta kloda jest sprawcag jego nieszcze-
scia. Runat na kiode, porwat jg w ramio-
na, jak piorko i rzucit w przepasé.

A $nieg padat i padat przez kilka dni.
Z poczatku wicher miott drobniutkim,
lecz ostrym prochem $nieznym, lecz po-
Zniej ucicht. Snieg spokojnie wielkiemi
ptatkami kiadt sie na ziemie.

Ogarngt ziemie przykryciem dobro-
czynnem. Wchiongt w siebie zadane jej
przez burze rany...

(Praca powyzsza jest niedokoriczona
i nie wiadomo, co $. p. Lysek miat na za-
koniczenie. Pierwszy raz zaczeta ma napis:
~Wilija u Zwaczora" i tam opis wnetrza
chaty i Zwaczora wraz z rodzing jest ina-

czej przedstawiony. Drugi tytut nosi
krotko zaczeta notatka: ,Zboj i niedz-
wiedz". Tytut ,Stary Zwaczor" miala

mie¢ sztuka z zycia zbdjcéw naszych Be-
skidéw z osobami: Stary Zwagczor, Ewka,
Zwgaczorowa, Michat od Jasia (sitacz),
Kuzma (rozbdjnik), Motyka Jozek.)

Akcja:

Kuzma porwat Ewke.

Ewke cyganie zabili, chlopaka ukra-
dli; uczyli grac.

Tymczasem Kuzma rabuje. Przyszed}-
szy, znajduje ciato Ewki na ziemi. Grze-



bie przy reisztaku w Czarnem. Podejrze-
nie Kuzmy na Michata od Jasia. Spalenie
chatupy i wylupienie oczu. Przeczucie
Michatowe. Spotkanie sie Michata z J6z.-
kiem.

?..Kuzma zlapany i powieszony...?

S. p. Lysek rozpoczat wiecej prac,
lecz duzo z nich zgineto. Bardzo duzo za-
bral od rodzicéw p. Nardelli, czy tez do
,Gtosu Ludu Slaskiego" i prawdopodobnie
beda gdzie§ w zapomnieniu — pokryte py-
fem — niszczyly sie. Nalezaloby je wy-
grzebac. Sek.

Owiezok

jest to taniec goralski, nazwa jego pocho-
dzi od kierpcow ze skéry owiezej; kto
przez noc tanczyt owiezoka, zdart kierp-
ce nawet najsilniejsze. Tahczy sie go na
jednem miejscu, wiec w malej izbie cha-
ty goralskiej moglo tanczy¢ kilkanascie
par naraz. Na fawie w kacie na ,gnot-
kach” siedzi skrzypek i gajdosz, przed
nimi staje tancerz i $piewa jaka$ piosen-
ke (bojtke). Po pierwszej zwrotce wota
tanecznice, ktdra stoi w sieni lub kolo
drzwi, muzyka gra S$piewang bojtke, ta-
necznik zachodzi kotem, tymczasem wy-
wotana zbliza sie i takze kolem chodzi.

Naraz robi tanczacy nagty obrét, po-
rywa tanecznice i na . palcach prawej
nogi obraca sie w koétko, lewg tupigc za
kazdym krokiem; tanczaca chodzi koto
tancerza. Po kilku obrotach juz razem
stajg przed muzyka, ktéra przerywa gra-
nie; $piewajg dalsza zwrotke. Tymcza-
sem inne pary ustawiajg sie obok, czesto
pomagajg S$piewac, zachodza i tancza
wszyscy. W czasie jednego kawatka cze.-
sto kilka razy zmienia sie piosenki, a gaj-
dosze muszg pochwyci¢ nute. Kawatek ta-
ki trwa czesto pot godziny, potem zme-
czeni i spoceni tancerze pijg, a tancerki
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uciekajg do sieni ochtodzi¢ sie. Dobry
$piewak czesto sam komponuje zwrotki.

Znowu okazuje sie potrzeba czlowie-
ka-muzyka, ktoryby owe piosenki spisat,
zharmonizowat i dla przysztosci zacho-
wat. Przez niniejszy artykulik chciatbym
szczeg6lnie miodych nauczycieli-,muzy-
kow* zacheci¢ do pracy. Sek.

M aterjaty ludoznawcze.

Zebrat Franciszek Niestanik ws$réd ludu Lipowca
w ostatnich latach.

1. Uzywac jednej koszulki do chrztu
dla wszystkich dzieci w jednej rodzime,
aby sie w poOzniejszych latach kochaty.

2. Chrzestna matka po powrocie od
chrztu otwiera przy nowoochrzczonem
dziecku kancjonat. Gdy kancjonat otwo-
rzy sie przypadkowo tam, gdzie sg piesni
pogrzebowe, dziecko to niedtugo pozyije,
gdy za$ tam, gdzie sq piesni radosne i we-
sote, wtedy bedzie zdrowe i szczesliwe.

3. Po powrocie od chrztu powinna
matka chrzestna zaraz zdjg¢ ubranko no-
woochrzczonego dziecka i powiesi¢ je na
haku u powaly (na najwyzszem miegjscu).
Dziecko, ktérego ubranko w ten sposob
wywieszono, zdobedzie wysokie stano-
wisko w S$wiecie i bedzie bardzo cenione.

4. Ubranko dziecka nowoochrzczone-
go po powrocie od chrztu nalezy wywie-

sic¢ na stoncu — takie dziecko bedzie
szczesliwe.
5. Dziecku, ktére przyszto na Swiat

z dwoma zebami, nalezy wiltozy¢ do ust
kawatek drzewa. Jezeli poda mu sie do
ssania palec lub piers, wtedy, jako moral)
chodzi nocami ssa¢ ludzi. Podajgc mu
drzewo, chroni sie ludzi od tej przykro-
§ci, gdyz dziecko takie ssie potem drzewo.

) Duch, ktéry opuszcza cialo cztowieka
w czasie snu i dreczy $pigcych ludzi.
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6. Zdarzyto sie, ze taki cztowiek-mo-
ra przyszedt w nocy do pewnej kobiety.
Kobieta owa jednak przebudzita sig, a
widzac zblizajacego sie do niej, rzekia:
~Przyjdz jutro, dém ci kwaku"2. Znata
bowiem tajemnicze znaczenie tych stow.
Mora taka przychodzi w nastepng noc po
przyrzeczong rzecz. Rzeczywiscie czto-
wiek-mora przyszedt i milczac, czekat,
poki nie otrzymat obiecanej rzeczy. Od
tego czasu nie pokazat sie wiecej.

7. Gdy mora ssie cziowieka, trzeba
chwyci¢ sie za palec u prawej nogi. Wte-
dy cztowiek odzyska przytomnos¢, a
mora zniknie. Inna kobieta, ssana przez
more, chwycita sie za palec u prawej no-
gi, przebudzita sie i rzekta do mory:
»Przyjdz jutro, dém ci chleba z ma-
stem." Ale mora wzgardzita podarkiem
i rzekia: ,Jo cie nie pytom, o to, bo go
mom dos¢." Ale to poskutkowato, bo
mora natychmiast znikia.

8. Ludnos¢ wierzy, ze istniejg kobiety-
czarownice, ktére moga szkodzi¢ bydtu
przez swe czary. Jaki S$rodek przeciw
tym czarownicom? Ot6z, gdy kobieta za-
czaruje komu bydto, pokrzywdzony wia-
Sciciel powinien natrzeé¢ $mietang nasade
dzwondéw. Gdy dzwony te dzwonig na
Aniot  Panski, dzwiek ich  zmusza
kobiete-czarownice do uderzania gtowa
0 Sciane domu, poki ich glos nie umilk-
nie. W ten sposéb mozna sie zemsci¢ na
czarownicy.

9. Pewien gospodarz byt przekonany,
ze kto$ poczarowat jego krowom, bo nigdy
nie mogt zrobi¢ masta. Chcac zrobi¢ ma-
sto, musiat ogrzewaé nowg ceglte na bla-
sze, a kiedy juz byla bardzo ogrzana,
polewa¢ Smietang, a réwnoczes$nie $mie-
tane te siec sierpem. W ciggu tego czasu
musiat kto$ inny robi¢ masto i wtedy sie
jedynie udawato. W przeciwnym razie

mogt robi¢ caly dzien, a masta nie
zrobit.
2) Karpiel.
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10. Pewna kobieta szczycita sie zdol-
noscig czarowania, przyczem zaznaczala,
ze odczarowac nie potrafi. Potrafita ona
odebra¢ krowie mleko przez to, ze wy-
suszata krowi naw6z na piecu. W miare
tego, jak ten zsychat sie, krowa marniata.

11. Gdy kto$ ,poczaruje" Kkrowie,
trzeba jej mleko, wydojone  przed
wschodem storica, zanies¢ pod jabton,
rodzacg stodkie owoce. Gdy do niego
wpadnie mucha (lub jakis inny owad),
nalezy jej oderwa¢ skrzydto Ilub noge,
wtedy osoba czarujgca utraci odpowied-
nig cze$¢ swego ciata. (Skrzydio odpo-
wiada rece.)

12. Gdy po zachodzie stonca odnosi
siec mleko (co bardzo niechetnie czynig
ludzie na wsi), nalezy odla¢ trzykrotnie
troche mleka, wtedy czarownica nie mo-
ze zaszkodzi¢ krowie.

13. Gdy pierwszy raz wypedza sie
krowy na pastwisko, powinien oasterz
uderzy¢ krowe 3 razy w ogon karwa-
czem3), uzywanym w czasie Swiat Wiel-
kanocnych. Karwacz ten powinien miec
pasterz, gdy pasie krowy w pierwszym
dniu dopotudnia, poczem winien go spa-
li¢ lub rzuci¢ w wode. Ma to zapobiegac¢
gzeniu sie krow przez cale lato.

14. Przy wyprowadzaniu kréw po
pierwszy raz na pastwisko nalezy je trzy-
krotnie poplu¢, aby jej nikt nie urzekt
(Bardzo rozpowszechnione dotychczas.)

15. Gdy sie daje bydiu pasze, nalezy
z niej cokolwiek odrzuci¢, co rowniez
chroni od urzeczenia bydta.

16. Gdy zostanie troche strawy po

nakarmieniu bydta, nalezy jg pozbierac,
co chroni krowy od utraty apetytu.

17. W dniu pierwszego wypedzania
krow trzeba chwyci¢ ,krowke"4 i za-

3) Bat, upleciony z wikliny.
4 Chrabgszcz majowy.



grzeba¢ jg w kretowinie na polu sasiada,
ktory jeszcze kréw nie wyprowadzit.
Wtedy krowy sasiada sie gza, a krowy te-
go, kto to zrobit — nie.

Stownik.

19. Dziewczyna musi wymyc¢ dno ce-
brzyka po uzyciu, aby jg matka jej meza
lubita.

20. Gdy kury ,piszczg", wtedy bedzie

18. Gdy sie sprzedaje mleko po zachow domu zwada i krzyk, bo widza nadla-

dzie stonca, nalezy do niego wsypa¢ soli
Swieconej, aby czarownica krow nie za-
czarowata.

tujgce zte duchy.
21. Gdy dziewczyna gwizdze,
trzesie sie 7 kosciotow.

wtedy

StOWNIK.

bechn6¢ =  runag;

betlejka gsl. lub betlymek ciesz. = szopka;

brutfén-anie lub brutfania, anie =
brytfana;

butyra = naczynie duze z drzewa, u gory

szersze, w ktorem robi sie ser;

cielica-e = siekiera;

cichra¢ welne = rozcigga¢ zbitg welne;

corek-u = male ogrodzenie z desek;

chamrezi-io = chruscie,

czepansko, a lub czepon, i = glowa po-
gardliwie;

czuch, u = niemily zapach, smrdd;

czyrpok, oka = czerpak, naczynie drew-
niane;

dyrba¢ = trzas¢;

dzwiyrze, i — drzwi;

gazew, zwi = ogniwo fancucha;

gielata-ty = naczynie drewniane, u gory
wezsze, do ktérego sie doi mleko;

gorzota, y = wodka;

gmyra¢ = gmerag¢;

gmeé-i = Kis¢;

hakliwy — delikatny, czuly, obrazliwy;
halbijka, i = drewniane naczynie dla psa
lub prosiakow;

hecze¢ = wpatrywaé sie w co$ bez-
myslnie;

htawny = nadzwyczajny;

hnet, hnetka, hnedziutko = wnet, zaraz;

is¢ do legieru =
hyrton, onia =
jyny = tylko;
jasien, enia =

i$¢ na spoczynek;
szyja, krtan, Kkark;

jesion;

klog, u = ciecz z cielecego zotgdka do
kwaszenia mleka;

kalnioczka, i = metna woda;

kajsi = gdzies;

klepocz, ocza = miotek;

kierchéw, owa = cmentarz;
koszor, ora = ogrodzenie dla owiec;
kowiorko, a = maly staw;

krymplowaé¢ wetne =
zagietych drucikach;

kuniyrowa¢ = dokuczag;

kwit lub kwitula = wddka, gorzatka;

lonzochowity = suchotniczy;

czysci¢ welne na

fach, a = proézniak;

losek, u = lasek;

lbmp-a = smyk, utracjusz;

meluzyna, y = istota nieziemska;
mocka = duzo, wiele;

mora, y = ¢ma;

mrowie¢, a = mrowka;

niewieda = niewiadomo;

niesucy = niezdolny;

obonka, i = plaska beczutka drewniana;
odbyrknd¢ = odbijac sie (gazy z zotgdka);

osztychac sie kim = wstydzi¢ sie za ko-
gos, wstret czu¢ do kogos;

ograbka, i = utamek;
odkiel = odkad;
otepno = posepno;

okruszy¢ lub skruszy¢, np. okruszylo go
— ciarki mu przeszly po grzbiecie;

otrzepa¢ — otrzas¢;
pajta, y = rudera;
piyrko = pidrko;
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gardziel;
uderzy¢;

pijok =

piznoé =

pawlacz, czi = chor, galerja w kosciele;

polesnik, a = placek ziemniaczany, pie-
czony na listku kapuscianym;

porlawy = zmudny, zabierajgcy duzo
czasu;

porw0z — powroéz;

podz haw = chodz tutaj;

poset = dotad;

praszywa z = ropucha;

ol ot

prziplichci¢ sie = stara¢ sie do kogo$
zblizy¢;

przociel = dalszy krewny;

pyrdelonka — zupa powstajagca przy ob-
warzaniu kiszek;

pyrlik, a= miot duzy;
rufiacki = bluZnierczy;
ryszawy = rudy;

sakom pikom albo saikbmpak = razem,

w catosci;

sklaga¢ = zbi¢ w jedng mase;

sondek, ka = beczutka;

$niat lesny, $niatu = pien drzewa;

u $niatu = u samej ziemi, u spodu;

szeregarze gsl., tragarze ciesz. — belki po-
walty;

trom, u = pien, kloda;

uplagna¢ sie = urodzi¢ sie, wyraz, po-
gardliwe;

szolonta¢ sie = szamota¢ sie w tancu;

szkuwity = kosmyki wioséw;

wydany = sprochniaty;

wyzyzowa¢ = wyglada¢ z poza czegos;

zapatrzec sie;
nachmurzy¢ sie;

zadziwac sie =
zaboczy¢ sie =

zaby¢ sie = zadumac sig;
zmortwie¢ — zamrze¢;
zdrzy¢ = usilnie wpatrze¢ sig;
zgrzuta¢ = zgrzytac;

zywobyci, cio = zycie.



PIESNI LUDOWE.

20. TAM NA KRAJU.
_ 1.~ . .
3= 0tf: = zC- i oy

Tam na kra - ju, przy Du-na - ju, dwér ma-lo - wa - ny,

FM ad S #j 2H—} JroJ_ bl £J| o P11 i i

Ko - la-secz-ka juz go -to-wa, kon O -sio-dla ny. ny.

2. Niedaleko synek szwarmy [:pod lipa stoi:]
[l rozmawia se z dzieweczkg, co kréwki doi:].
3. ,Powiedzze mi, moja mita, [: czy chcesz mojg by¢ 1],
[:A ja ciebie potem powiem, czy chce z tobg zyc¢.”“ ]
4. ,A ja ciebie, Panie, nie chce, [:bo ty w karty grasz":]
[:»A ja ciebie, panno, nie chce, czarne nogi masz":]
5. ,To ja skocze do Dunaju, [:umyje nogi],
[Tanie, stracisz sto talaréw, bedziesz ubogi":].
6. ,Sto talar6w, sto talar6w, [:to jest niewiele:],
[(Panno, gtowy nie czesatas cztery niedziele.":]
7. ,C6z ci, Panie, 6 moj Panie [:do mojej gltowy:],
[(Osiodtaj se swego konia a jedz do wdowy.":]
8. ,Ja do wdowy nie pojade, [:ani do ciebie:],
Moze ci sie taki trefi, co pasie $winie,
Moze ci sie taki trefi, co cie ominie."

Spiewata Stefanja Zieleznikéwna ze Zarzecza.
Zanotowat Emeryk Chroboczek, kier. szkoty w Wisle Matej.

21. A JAK PRZYJDZIE WIEC DO TEGO.

"i...—l:" “ m i it

A jak przyj-dzie wiec do te -go, Wez-ne so - bie | - gna-ce-go,
[ [— ==p==A\:: =*= =t=t
£ | Im . . I i - |
Bo on ta - ki ma -lu-sien - ki, Tel - ki, tel - ki, te - In - sien - ki.
2. A z fartuszka konca mego, 3. A z noparstka palca mego,
Bedzie odzienie dla niego. Bedzie cylinder dla niego.
Bo on taki.. Bo on taki...

Spiewata A. Liberdzianka, zapisal Jan Tacina w Oldrzychowicach.
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Piesni ludowe.

Pe-wien rze-mie-niarz miat swe- go

0 U V-

22. PEWIEN RZEMIENIARZ.
t

SRS — —tf-h

’ ) ' '
J— s 0 -

sy - na, Kté-ry mi-to-wat cor-ke ze miy-

rzfci

na. Pewien rzemieniarz, miatswe-go sy - na, Kté-ry mi-to-wat cér-ke ze miyna.

2.

10.

Stara miynarka sie dowiedziala,
Swojg coOreczke utopi¢ chciata.

. Miody rzemieniarz sie to dowiedziat,

Rozgniewat sie on, na wojne jechat.

. Stara miynarka pismo postata,

Ze jej coreczka dawno wydana.

. Miody rzemieniarz pismo przeczytat,

Rozchorowat sie, za trzy dni umart.

Mioda miynarka sie dowiedziata,
Szta pod obtoki, tam sie modlita.

Chocébys$ ty tam byt w piekle zawarty,
Musisz ty tu by¢ tej to minuty.

Przyszto poéinocy, stycha¢ parskanie,
Mego mitego konika rzanie.

Wstawaj ma mita, siadaj na konia,
Bo$ mi nie data w grobie pokoja.

A wy rodzice bierzcie na przykiad,
Nie zabraniajcie cdreczki wydac!

Spiewata Z. Walachéwna, zapisat Jan

Tacina w Oldrzychowicach.
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23. NAD JEZIOREM.

Smetnie.
- -~ i ==Nz="jri - —+'
= fr% T=—|—4_ ________ N m?aB\%ZKZ? ______ T P
Nad je - zio - rem sie - dzia - fa, do wo-dzicz-ki sie pa - trza- fa,
S R— 4 H=. ») 4 - o m Voo et
= V==t=p-
wy - pa-trza - fa tam ry-becz-ke, co pi - fa czy -stg wo-dzicz-ke.

2. Rybko, rybko we wodzie!
Powiedz mi, gdzie moj mity jest!
M6j mity w cudzej krainie,

Tam inne dzioichyl) mituje.

3. Rybka gtowe podniosta,
Do dziotuchy przemowita:
-Nie troszcz sie, dziolcho, o niego,
Namow se synka innego."

4. ,Nie chce synka innego,
Skocze do Dunaju tego,
Skocze do Dunaju tego,
Bo mnie jest teschno bez niego.

5. W pierwszem pismie2) poznot mnie,
W drugiem piSmie pozdrowit mnie,
A w trzeciem pismie zdradzit mnie,
We czwartem zapomniat o mnie."

t) dziewczyny, 2) liscie.
Spiewata 5. I. 1930 Teresa Langeréwna z Wisty Wielkiej.
Zanotowat Emeryk Chroboczek, kier. szkoty w Wisle Malej.
(G. Slask.)



Komunikaty Redakcji i Administr. ,Zarania Slaskiego™

Administracja ,Zarania Slaskiego" skiada wszystkim swoim zesztorocz-
nym abonentom serdeczne podziekowanie za popieranie kwartalnika i prosi o dal-
szg pamie¢ i krzewienie jego idei wsréd znajomych. Zaznaczamy, ze pismo utrzy-
muje sie wiasnemi sitami, to tez regularne uiszczanie prenumeraty moze zapewnie
mu jedynie byt materjalny i podnies¢ je na wihasciwy poziom. Prenumerata roczna
wynosi tak jak w roku ubiegtym io zk Chcac utatwi¢ P. T. abonentom jej wpta-
te, dofagczamy do kazdego numeru czeki P. K. O. z naszem kontem.

W Administracji ,Z. SI.“ mozna nabyC nastgpujace wydawnictwa:

a) Zeszyty i roczniki ,Zarania S1.“ z lat 1908—1912 po cenie 5 zt za rccz,;

b) Zeszyty piesni ludowych po 1 zt 50 gr za egzemplarz;

c) .Iste Roki", sztuke ludowg dr. Farnika po 1.50 zt za egzemplarz;

d) Widoczki (Goral, Klekotki, Moiczek, Medal na pamiatke zatozenia Cie-
szyna, Dr. Kazimierz Nitsch przy pracy) — po 10 groszy za sztuke.

Coraz czesciej zdarzajg sie wypadki, ze kompozytorzy nawet bardzo
wybitni — dyrygenci i kapelmistrze czerpig do swych opracowan melodje i tekst
piesni ludowych z ,Zarania" bez podania zrédta! Zaznaczamy, ze ,Zaranie" czer-
pie swe materjaty wprost z ust ludu i ma stuszne prawo zada¢ od wszystkich tych,
ktérzy w jakikolwiek sposob korzystajg badzto z melodji, badZz tez z tekstu, azeby
swe publikacje uzupetnili skromng chociazby uwagg: Melodja z ,Zarania" Nr....
Tyle sie chyba ,Zaraniu" nalezy!

Z Towarzystwa Ludoznawczego w Cieszynie.

Ostatnie Walne Zebranie Towarzystwa odbyto sie w Cieszynie dnia
14 marca b. r. Towarzystwo, dzieki ruchliwosci i pracy prezesa p. dyr. Franciszka
Popiotka, rozwineto w ostatnich czasach zywg dziatalnos¢. Walne Zebranie wyra-
zito p. dyr. Popiotkowi uznanie za bezinteresowng prace i wybrato go jednogtosnie
prezesem Towarzystwa na rok nastepny. Dla uczczenia nalezytego pamieci pierw-
szego prezesa Tow. i jego zalozyciela ks. pratata Joézefa Londzina, Towarzystwo
pracuje nad uporzadkowaniem drogocennych zbioréw muzealnych, jakie po nim
pozostaty, a ktorym zagrazata zupetna ruina. Dzieki inicjatywie p. Prezesa Tow.,
otrzymano od magistratu miasta Cieszyna dwie sale w domu Demlowskim na po-
mieszczenie zbioréw, do ktorych je tez natychmiast przewieziono. Praca nad ich
inwentaryzacjg i nalezytem uporzadkowaniem wre w catej petni. W jednym z na-
stepnych numeréw ,Zarania Slgskiego" ukaze sie artykut o zbiorach muzealnych
§. p. ks. pratata Jozefa Lodzina, na ktéry P. T. Czytelnikom zwracamy baczng
uwage.



